Revidované Nariadenia (pracovny dokument)
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Znenie zmenené Ramcovou dohodou uzavretou medzi Svajéiarskou federalinou radou a
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Kapitola 1 VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1.1 Rozsah pésobnosti nariadeni

V tychto nariadeniach sa stanovuju vSeobecné pravidla a postupy programov spoluprace v ramci
druhého $vajgiarskeho prispevku vybranym &lenskym $tatom EU na zniZenie hospodarskych a
socialnych rozdielov v ramci EU (dalej len ,druhy $vajSiarsky prispevok v oblasti politiky
sudrznosti“).

Clanok 1.2  Pravny ramec

Uplatriuje sa pravny ramec podla vymedzenia v ramcovej dohode.

Clanok 1.3 Vymedzenie pojmov
Na ucely tychto nariadeni maju tieto pojmy tento vyznam:

a) ,poradny vybor* je vybor zriadeny partnerskym Statom v tematickej oblasti na hodnotenie a
validaciu vyberu ziadosti o projekt identifikovanych vo vyzvach;

b) ,organ auditu® je narodny verejny subjekt urCeny partnerskym Statom s celkovou
zodpovednostou za audit v ramci programu spoluprace;

c) ,prislusné organy“ su organy definované v ¢lanku 6 ramcovej dohody;

d) ,prispevok‘ je maximalny nenavratny finanény prispevok poskytnuty Svajciarskom podfa
ramcovej dohody (ako je definované v ramcovej dohode);

e) ,program spoluprace” je bilateralny program partnerského $tatu a Svajdiarska na
implementaciu ramcovej dohody (ako je definované v ramcovej dohode);

f)  ,ramec Specificky pre danu krajinu“ (priloha 1 k ramcovej dohode) je tematické a geografické
rozdelenie prispevku a osobitné pravidla dohodnuté medzi partnerskym Statom a
Svajgiarskom, ako aj pridelenie zodpovednosti a uloh subjektom zapojenym do
implementacie programu spoluprace a do podpornych opatreni (ako je definované v
ramcovej dohode);

g) ,vykonavaci organ“ je zjednocujuci pojem pre prijimatelov a spravcov programov;

h) ,ramcova dohoda“ je dohoda medzi Svajéiarskom a partnerskym $tatom o implementacii
druhého Svaj€iarskeho prispevku vybranym ¢lenskym Statom Eurdpskej Unie na znizenie
hospodarskych a socialnych rozdielov v ramci Eurdpskej unie;

i) ,sprostredkovatelsky organ“ je akakolvek verejna alebo sukromna pravnicka osoba, ktora
kona v ramci zodpovednosti Narodnej koordinacnej jednotky (NKJ) alebo ktora plni
povinnosti v mene NKJ vo vztahu k vykonavacim organom;

i)  .Narodna koordina¢na jednotka (NKJ)“ je narodny verejny subjekt urCeny partnerskym
Statom konat v jeho mene v ramci implementacie programu spoluprace (ako je definované
v ramcovej dohode);

k) ,partnersky stat” je Stat prijimajuci prispevok;

l) ,partnerska dohoda“ je dohoda medzi vykonavacim organom alebo spravcom programového
komponentu a Svajciarskymi partnermi podporného opatrenia, ktora upravuje spolupracu
medzi zmluvnymi stranami pri implementacii konkrétneho podporného opatrenia;

m) ,Platobny organ“ je narodny verejny subjekt uréeny partnerskym Statom zodpovedny za
vykonavanie primeranej financnej kontroly programu spoluprace;
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p)

Q)

bb)

.program“ je koherentny subor programovych komponentov realizovany v sulade s
narodnymi prioritami, politikami alebo stratégiami partnerského Statu s podporou prispevku,
ktory obsahuje jednotny komplexny implementacny a rozpoctovy ramec s preklenovacimi
cielmi. Su€astou programu moZze byt politicky dialég (ako je definované v ramcovej dohode);

.programovy komponent je subor aktivit realizovanych s podporou prispevku, ktorych
cielom je dosiahnut dohodnuté ciele a vysledky pre prislusny program;

.Spravca programu® je akakolvek pravnicka osoba verejného alebo sukromného sektora
zodpovedna za pripravu a riadenie programu;

.Spravca programového komponentu® je akakolvek pravnicka osoba verejného alebo
sukromného sektora, ktorej spravca programu zveri zodpovednost za pripravu a
implementaciu programového komponentu;

~projekt” je uceleny subor aktivit realizovanych s podporou prispevku, ktory je zamerany na
dosiahnutie dohodnutych cielov a vysledkov a nie je su€astou programu (ako je definované
v ramcovej dohode);

Lprijimatel” je akakolvek pravnicka osoba verejného alebo sukromného sektora zodpovedna
za pripravu a implementaciu projektu;

,nariadenia” su Nariadenia o implementacii druhého SvajCiarskeho prispevku v oblasti
politiky sudrznosti vydané SvajCiarskom a obsahujice vSeobecné pravidla a postupy na
implementaciu programu spoluprace (tento dokument);

,Svajgiarska agentura pre rozvoj a spolupracu (SDC)* je $vajéiarsky organ vymedzeny v
¢lanku 6 ramcovej dohody;

,Statny sekretariat pre hospodarske zalezitosti (SECO)* je $vajdiarsky organ vymedzeny v
¢lanku 6 ramcovej dohody;

.podporné opatrenie“ sa pouziva ako vSeobecny pojem a znamena konkrétny projekt,
program alebo technicku podporu v ramci programu spoluprace;

,dohoda o podpornom opatreni“ je dohoda medzi Svajéiarskom a partnerskym $tatom a v
pripade potreby dalSimi zmluvnymi stranami o implementacii podporného opatrenia (ako je
definované v ramcovej dohode);

»-dohoda o implementacii podporného opatrenia“ je dohoda medzi NKJ a prijimatelom alebo
spravcom programu a v pripade potreby dalSimi zmluvnymi stranami, ktora upravuje
implementaciu konkrétneho podporného opatrenia;

.riadiaci vybor pre podporné opatrenie® je vybor zriadeny NKJ zodpovedny za dohlad nad
implementaciou podporného opatrenia a jeho riadenie;

.Kancelaria programu spoluprace (SCO)* je hlavny kontaktny bod pre NKJ pre program
spoluprace;

,SvajCiarsky partner podporného opatrenia“ je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora je
oboznamena s relevantnymi Svajciarskymi skisenostami alebo pristupmi a ktora sa aktivne
podiela na implementacii podporného opatrenia a u¢inne k nemu prispieva;

»technicka pomoc “ je €ast prispevku poskytnutého v ramci programu spoluprace na pripravu
podpornych opatreni a na hospodarnu a u¢innu implementaciu programu spoluprace.

Kapitola 2 Ciele a principy
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Clanok 2.1  Celkovy ciel

Celkovym cielom programu spoluprace je s ohladom na ramcovu dohodu prispiet k zniZzeniu
hospodarskych a socialnych rozdielov v ramci EU a v ramci partnerského $tatu, ako aj stavat na
existujucich bilateralnych vztahoch medzi Svajgiarskom a partnerskym &§tatom a dalej ich
posilfiovat.

Clanok 2.2 Ciele

Aby sa dosiahol celkovy ciel stanoveny v ¢lanku 2.1, podporné opatrenia okrem technickej
podpory prispeju k jednému alebo viacerym cielom uvedenym nizSie (ako je definované v
ramcovej dohode):

podpora hospodarskeho rastu a socialneho dialégu, znizenie nezamestnanosti (mladych
fudi);

riadenie migracie a podpora integracie; zvysovanie verejnej bezpecnosti a ochrany;
ochrana Zivotného prostredia a klimy;

posilfiovanie socialnych systémov;

obCianska angaZzovanost a transparentnost.

Dosahovanie cielov sa bude monitorovat a porovnavat s ukazovatelmi, na ktorych sa
vzajomne dohodli partnersky $tat a Svajéiarsko. Svajéiarsko definuje pre kazdy ciel hlavné
ukazovatele platné pre cely druhy SvajCiarsky prispevok.

Clanok 2.3 Vseobecné principy

Vsetky kroky v ramci druhého 3vajciarskeho prispevku v oblasti politiky sudrznosti budu viest' k:

a)

b)

c)

d)

h)

dosiahnutiu udrZzatelného rozvoja, dlhodobého hospodarskeho rastu, socidlnej sudrznosti a
ochrany zivotného prostredia;

reSpektovaniu potreby zahrnut do prilezitosti a vyhod rozvoja socialne a ekonomicky
znevyhodnené skupiny;

reSpektovaniu fudskej déstojnosti a rovnosti vratane rodovej rovnosti;

reSpektovaniu potreby zobrat do Uvahy zasadu subsidiarity a decentralizacie, ak to bude
mozneé;

dodrziavaniu principov spoluprace a konsenzu;

dodrziavaniu principov dobrej spravy veci verejnych a spravneho pouZivania zdrojov, ako
aj reSpektovaniu spravodlivej a otvorenej hospodarskej sutaze;

predchadzaniu a vyhybaniu sa konfliktom zaujmov. Konflikt zaujmov je pritomny vtedy, ked
osoba, ktora je su€astou konania, ma priame alebo nepriame zaujmy, ktoré su nezlucitefné
s nestrannym a/alebo objektivnym vykonom funkcii v rdmci daného konania alebo sa tak
mozu javit. Takéto zaujmy mdbzu suvisiet s ekonomickymi zaujmami, politickou alebo
narodnou prisludnostou, rodinnymi alebo citovymi vazbami alebo s akymkolvek inym
spoloénym zaujmom, ktory mdze ovplyvnit nestranny a objektivny vykon osoby, ktora je
sucastou konania;

nulovej tolerancii ku korupcii. Osobitny déraz sa kladie na transparentnu a otvorenu
komunikaciu na vSetkych drovniach.
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b)

d)

Clanok 2.4 Tematické oblasti

V ramci kazdého ciela stanoveného v ¢lanku 2.2 ods. 1 mézu byt prostrednictvom prispevku
financované podporné opatrenia pokryvajuce tieto tematické oblasti:

Ipodd§>ora hospodarskeho rastu a socialneho dialégu, zniZzenie nezamestnanosti (mladych
udi):

(i) odborné a profesijné vzdelavanie a priprava,

(i) vyskum a inovacie,

(iii) financovanie mikro, malych a strednych podnikov,

riadenie migracie a podpora integracie: zvySovanie verejnej bezpecnosti a ochrany,
(iv) poskytovanie podpory riadeniu migracie a podpora integracnych opatreni,

(v) zlepSenie verejnej bezpecnosti a ochrany,

ochrana Zivotného prostredia a klimy:

(vi) energeticka efektivnost a obnovitelna energia,

(vii) verejna doprava,

(viii) hospodarenie s vodou a odpadovou vodou,

(ix) odpadové hospodarstvo,

(x) ochrana prirody a biodiverzita,

posilfiovanie socialnych systémov:

(xi) zdravotna starostlivost’ a socialna ochrana,

(xii) mensiny a socialne znevyhodnené skupiny,

obdianska angazovanost a transparentnost.

Partnersky Stat navrhne spolupracu vo vybranych tematickych oblastiach na zaklade svojich
strategickych priorit stanovenych v narodnych planoch a planoch regionalneho rozvoja, ako
aj na zaklade akychkolvek dalSich relevantnych strategickych planov (napr. narodné
realizacné plany cielov Organizacie Spojenych narodov v oblasti udrzatelného rozvoja).

Partnersky §&tat zabezpeCi komplementarnost programu spoluprace s programami
financovanymi Eurdpskou uniou alebo Statmi EHP/EZVO Norskom, Lichtenstajnskom a
Islandom. Komplementarnost méze mat financnych charakter, pokial sa zvolia tematické
oblasti, v ktorych je nedostatocné externé financovanie, alebo tematicky charakter, pokial sa
zvolia tematické oblasti, ktoré nepodporuju uvedeni prispievatelia.

Partnersky $tat a Svajéiarsko sa spoloéne dohodni na konkrétnych tematickych oblastiach,
ktoré sa podporia z prispevku. Tie sa uvedu v ramci Specifickom pre danu krajinu.

Clanok 2.5 Zaélefiovanie opatreni v oblasti socialnej inkluzie

Socidlna inkluzia sa zaCleni ako prierezova téma do tematickych oblasti uvedenych v ¢lanku
2.4 ods. 1.

Socidlnu inkluziu mozno definovat ako proces zlepSovania schopnosti a zvySovania
moznosti byt su€astou spolo¢nosti, ako aj zvySovania dbstojnosti fudi znevyhodnenych na
zaklade svojej identity vratane rodu, veku, etnického pévodu, naboZenstva, jazyka,
Specialnych zdravotnych potrieb, miesta pobytu atd.
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Podporné opatrenia prispeju k ¢o najlepSiemu vyuzitiu ich potencialu a tym k podpore
socialnej inkluzie. ldentifikuju sa skupiny znevyhodnené na zaklade svojej identity (porovnaj
ods. 2) a zakladné faktory vylucenia tykajuce sa navrhovanych podpornych opatreni a dalej
sa zohladnia pri identifikacii, priprave a implementacii podpornych opatreni.

Clanok 2.6 Zaclefovanie opatreni \' oblasti zmiernovania
a prispésobovania sa zmene klimy

Opatrenia v oblasti zmierfiovania a prispdsobovania sa zmene klimy sa zaclenia ako
prierezova téma do tematickych oblasti uvedenych v ¢lanku 2.4 ods. 1.

Prostrednictvom opatreni na zmierfovanie zmene klimy sa podpori znizovanie emisii
sklenikovych plynov. Vdaka opatreniam v oblasti prispdsobovania sa zmene klimy sa posilni
schopnost’ partnerského $tatu vyrovnat sa s dopadmi zmeny klimy.

Podporné opatrenia budud v najvy$Sej moznej miere napomahat zmierfiovaniu
a prispésobovaniu sa zmene klimy. Identifikuju sa zodpovedajuce faktory tykajuce sa
navrhovaného opatrenia a dalej sa zohladnia pri identifikacii, priprave a implementacii
podpornych opatreni.

Clanok 2.7 Geografické rozdelenie prispevku

Partnerské Staty s viac ako dvomi regionmi urovne NUTS 2 zabezpedia, aby aspori 50 %
prispevku bolo pridelenych znevyhodnenym regiénom. Podporné opatrenia celostatneho
vyznamu a s celoStatnymi uzivatelmi sa zohladnia ex ante na zaklade podielu obyvatelstva
v znevyhodnenych regiénoch.

Za regiébny sa budu povazZovat uUzemné jednotky definované na zaklade eurdpskej
nomenklatury uzemnych jednotiek na Statistické ucely (Uroven 2 — NUTS 2, klasifikacia
NUTS z roku 2021). Region sa povazuje za znevyhodneny, ak je jeho hruby domaci produkt
na obyvatela vyjadreny v Standarde kupnej sily nizSi ako priemer v danom partnerskom State.

Zo vSetkych znevyhodnenych regiénov v partnerskom &tate sa na zaklade najnovSich
dostupnych Statistickych udajov vyberu prioritné regiony a uvedu sa v ramci Specifickom pre
danu krajinu.

Partnersky $tat a Svajdiarsko sa vzajomne dohodnu na vybere prioritnych regiénov
uvedenych v ods. 1.

Clanok 2.8  Bilateralne vzt'ahy, partnerstva a $vajéiarski odbornici

Opatrenia v ramci druhého Svajciarskeho prispevku v oblasti politiky sudrznosti maju za ciel
posilnit bilateralne vztahy a plodnu spolupracu medzi partnerskym $tatom a Svajciarskom,
a to prostrednictvom partnerstiev a vymenou odbornych znalosti medzi aktérmi v
partnerskom $tate a vo Svajgiarsku.

Vdaka partnerstvam sa posilnia uzie vézby medzi partnerskym $tatom a Svajciarskom na
vnutrostatnej a niz8ej ako vnutrostatnej urovni, ako aj medzi mestami, obcami, univerzitami,
vyskumnymi inStituciami, Skolami, mimovladnymi organizaciami a dalSimi zainteresovanymi
intituciami a osobami. Partnerstva su podporované predovsetkym v tematickych oblastiach,
ktoré su predmetom spoloéného zaujmu.
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Svaijgiarski odbornici sa mdzu zapojit do programu spoluprace a podporit tak kvalitu a
udrzatelnost podporného opatrenia a prispiet’ k zlepSeniu politik a posilneniu institucii v
partnerskom State.

Clanok 2.9 Prerozdelenie medzi podpornymi opatreniami

Partnersky $tat a Svajiarsko sa mozu po spoloénej dohode rozhodnut' znizit vysku prostriedkov
pridelenych na konkrétne podporné opatrenie a prerozdelit tuto sumu medzi jedno alebo viaceré
podporné opatrenia. Prislusné podporné opatrenia sa upravia v sulade s ¢lankom 4.12.

Kapitola 3 Riadenie a kontrola

Clanok 3.1 Vseobecné ustanovenia

Partnersky stat ma celkovu zodpovednost za dosiahnutie cielov programu spoluprace,
zabezpecenie spolufinancovania podpornych opatreni a za riadenie a kontrolu programu
spoluprace.

Partnersky $tat vytvori na tento ucel systém riadenia a kontroly, vdaka ktorému vznikne
systém kontroly a vyvazenosti a budu sa dodrziavat zasady objektivity, transparentnosti
a zodpovednosti.

Partnersky stat prideli ulohy vnutrostatnym subjektom zapojenym do riadenia a kontroly
programu spoluprace. Partnersky Stat zabezpeéi ucinnu koordinaciu medzi vSetkymi
vnutrostatnymi subjektami zapojenymi do systému riadenia a kontroly.

V ramci systému riadenia a kontroly vzniknu:

systémy na monitorovanie a podavanie sprav, ktorym sa zabezpeci efektivne a u&inné
riadenie programu spoluprace;

spolahlivé systémy uctovnictva, monitorovania a finanéného vykaznictva;
postupy na zabezpec€enie spravnosti a pravidelnosti vydavkov;

systémy a postupy na predchadzanie korupcii a nezrovnalostiam a boj proti nim, ako sa
uvadza v kapitole 11;

systémy a postupy na zabezpecenie vysledovatelnosti a vhodného auditorského zaznamu;

ochrana zhromazdenych, uloZzenych a spracovanych udajov, ktoré boli dosiahnuté v
programe spoluprace, v sulade s pravnymi predpismi EU a partnerského Statu.

Komunikacia medzi partnerskym $tatom a Svajéiarskom bude prebiehat predovsetkym
elektronicky.

V&etka komunikacia medzi partnerskym $tatom a Svajgiarskom bude prebiehat v anglictine.
Originaly dokumentov (v inom jazyku ako angli¢tine) sa budu zasielat do Svajéiarska spolu
s anglickym prekladom. Partnersky Stat nesie zodpovednost za presnost prekladu
prisluSnych dokumentov do anglického jazyka

Clanok 3.2  Uréenie vnutrostatnych subjektov v partnerskom state

Pokial nie je v ramci Specifickom pre danu krajinu uvedené inak, partnersky $tat prideli povinnosti
a ulohy tykajuce sa programu spoluprace tymto vnutrostatnym subjektom:
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10.

11.

Narodna koordina¢na jednotka,
sprostredkovatel'ské organy,
Platobny organ,

Organ auditu.

Clanok 3.3 Narodna koordinaéna jednotka

Narodna koordina¢na jednotka (NKJ) ma ako prislusny organ celkovu zodpovednost za
dosiahnutie ciefov programu spoluprace a zodpoveda sa Svajciarsku v sulade s ramcovou
dohodou.

NKJ je kontaktnym bodom pre Svajgiarsko v otazkach tykajucich sa programu spoluprace.

NKJ je zodpovedna za identifikaciu, planovanie, schvalenie na Urovni partnerského Statu,
monitorovanie, finanéné riadenie, kontrolu, hodnotenie, zviditelhovanie, podavanie sprav a
monitorovanie podpornych opatreni po ich dokonc&eni.

NKJ zabezpedi prijatie dokumentov potrebnych na to, aby vSetky subjekty partnerského statu
zapojené do programu spoluprace vykonavali prislusné povinnosti a ulohy v sulade s
pravnym ramcom podla ¢lanku 2 ramcovej dohody.

NKJ zabezpeci, aby si vSetky subjekty partnerského $tatu zapojené do programu spoluprace
boli plne vedomé svojich povinnosti vyplyvajucich z pravneho ramca podla ¢lanku 2
ramcovej dohody a aby boli schopné vykonavat im zverené ulohy. Na tento ucel bude NKJ
podla potreby organizovat informacné podujatia a Skolenia na budovanie kapacit.

NKJ zabezpecuje kvalitu a pokrok pri realizacii podpornych opatreni. S tymto ciefom bude
NKJ pravidelne vyhodnocovat' rizika vznikajuce po€as programu spoluprace a prijimat
vSetky potrebné opatrenia na zmiernenie rizik.

NKJ bude koordinovat program spoluprace s programami inych donorov, ako aj s narodnymi
stratégiami a ich implementaciou.

NKJ zabezpecluje efektivne a spravne vyuzivanie finanénych prostriedkov a dodrziavanie
platnej legislativy, najma pravidiel Statnej pomoci.

NKJ zabezpedi spolufinancovanie zo strany partnerského statu.

NKJ bude podporovat partnerstvda a vymenu odbornych znalosti medzi prisluSsnym
vykonavacim organom a Svajciarskymi partnermi alebo expertmi, ak je to vhodné.

NKJ méZze delegovat svoje ulohy na sprostredkovatel'ské organy alebo iné subjekty. NKJ je
aj napriek delegovaniu uloh nadalej zodpovedna za vykonavanie tychto uloh.

Clanok 3.4 Sprostredkovatel'ské organy

Sprostredkovatel'ské organy (ak ich partnersky Stat zriadi) mézu podfa ¢lanku 3.3 ods.11
na seba prevziat' ulohy, ktoré na ne delegovala NKJ.

V ramci programov nemozno zriadit ziadne sprostredkovatelské organy. Spravcovia
programov mézu na seba prevziat Ulohy, ktoré na nich deleguje NKJ.
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Clanok 3.5 Platobny organ

Platobny organ vykonava primeranu finanénu kontrolu programu spoluprace s pouzitim
Standardov a postupov partnerského $tatu vztahujicich sa na verejné prostriedky.
Zabezpeci najma, aby NKJ, sprostredkovatelské organy a vykonavacie organy taktiez
uplatiiovali Standardy partnerského Statu vztahujice sa na verejné prostriedky.

Platobny organ je zodpovedny za vykonavanie platobnych transakcii za partnersky $tat.

Platobny organ otvori po podpise ramcovej dohody oddeleny bankovy uc€et na vykonavanie
platobnych transakcii, na ktory Svaj€iarsko bude realizovat' refundacie z prispevku.

Naklady Svajgiarska na riadenie a naklady spojené s Fondom sudrznosti pre $vajdiarske
odborné poznatky a partnerstvo, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 2 ramcovej dohody, nebudu
spravované prostrednictvom tohto uctu, ale bude ich spravovat’ Svajciarsko.

Clanok 3.6 Organ auditu

Organ auditu je zodpovedny za pripravu auditnej stratégie a za vykonavanie auditov na
overenie efektivneho fungovania systému alebo systémov riadenia a kontroly v partnerskom
State vo vztahu k programu spoluprace, ako aj auditov podpornych opatreni.

Organ auditu je narodny verejny subjekt funkéne nezavisly od NKJ, platobného organu a
vykonavacich organov.

Organ auditu zabezpeci, aby audity boli v silade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi
Standardmi.

Organ auditu a Svajéiarsko sa vzajomne dohodnu, & organ auditu bude vykonavat audity
sam alebo &i vyberie vo verejnom obstaravani jedného alebo viacerych nezavislych a
certifikovanych auditorov, ktori budu audity vykonavat v jeho mene.

Clanok 3.7 Svajéiarske organy
Svajgiarske prislusné organy st vymedzené v &lanku 6 ods. 2 ramcovej dohody.

Svajgiarsko moze na velvyslanectve Svajéiarska v partnerskom $tate zriadit Kancelariu
Programu SvajCiarsko-slovenskej spoluprace (SCO). V takom pripade budu SDC a SECO
konat predovSetkym prostrednictvom SCO, ktory bude hlavnym kontaktnym bodom pre NKJ
pre program spoluprace. Ak Svajiarsko nevytvori v partnerskom $tate SCO, dlohu SCO
prevezmu SDC a SECO, a to podfa prislusnych oblasti svojich pravomoci. V takom pripade
vSetky zmienky o SCO v tychto nariadeniach znamenaju, ze zodpovednymi organmi su SDC
a SECO.

Clanok 3.8 Fond sudrznosti pre $vajéiarske odborné poznatky a
partnerstvo

,Fond sudrznosti pre SvajCiarske odborné poznatky a partnerstvo® je fond, ktorého ulohou je
spristupnit $vaj¢iarske odborné poznatky vybranym &lenskym $tatom EU, podporovat kvalitu
a udrzatelnost podpornych opatreni, podporovat partnerstva a posilfiovat bilateralne vztahy
medzi Svajéiarskom a vybranymi lenskymi §tatmi EU. Fond bude spravovat Svajéiarsko.

Aktivity, prostrednictvom ktorych sa spristupnia SvajCiarske odborné poznatky
a prostrednictvom, ktorych sa podpori kvalita a udrzatelnost podpornych opatreni, posilnia
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sa bilateralne vztahy a podporia sa bilateralne partnerstva, budu vo vSeobecnosti zahrnuté
v rozpodte podporného opatrenia. Svajéiarsko méze pouzit finanéné prostriedky z ,Fondu
sudrznosti pre SvajCiarske odborné poznatky a partnerstvo® doplnkovym spésobom, a to v
pripadoch, ked nemoZno priamo dosiahnut alebo financovat stanovené ciele
prostrednictvom podpornych opatreni.

Clanok 3.9 Vyroéné stretnutia

1. Partnersky §tat a Svajéiarsko organizuju vyroéné stretnutia s ciefom zabezpegit Gginnost
programu spoluprace, prerokovat’ a schvalit vyroénu spravu o programe spoluprace (pozri
¢lanok 3.11), posudit dosiahnuty pokrok a pripadné rizika, predstavit milniky na
nadchadzajuci rok a prijat’ rozhodnutia tykajuce sa celkového programu spoluprace.

2. NKJ je zodpovedna za organizaciu vyroCnych stretnuti. V suvislosti s organizaciou,
obsahom, programom, ucastnikmi a dalSimi organizacnymi a logistickymi otazkami sa NKJ
radi s SCO. NKJ predlozi SCO navrh programu a zoznam ucastnikov najneskér 15
pracovnych dni pred vyroénym stretnutim.

3. NKJ moéze pozvat ako pozorovatefov predstavitefa Zastupenia Eurdopskej komisie v
partnerskom State a zastupcu grantov EHP/Norska. Sprostredkovatelské organy,
vykonavacie organy a dalSie institucie a osoby mézu byt pozvané na vyrocné stretnutie,
pokial to bude povazovat NKJ a/alebo Svajéiarsko za potrebné.

4. NKJ vypracuje zapisnicu, v ktorej sa uvedu rozhodnutia prijaté po€as vyro¢ného stretnutia,
a predlozi ju SCO do 15 pracovnych dni od datumu konania vyro€ného stretnutia. Zapisnicu
schvaluje NKJ a SDC/SECO. Kone&na verzia zapisnice sa spristupni vSetkym ucastnikom
pozvanym na vyroc¢né stretnutie.

Clanok 3.10 Pravidelné stretnutia

Prislusné organy vedu prostrednictvom pravidelnych stretnuti pravidelny dialég, a to bud priamo,
alebo prostrednictvom SCO. V pripade potreby sa na stretnutiach mdzu zucastnit dalSie
zainteresované strany.

Clanok 3.11 Predkladanie sprav na urovni programu spoluprace

1. NKJ predklada SCO vyro€nu spravu o programe spoluprace najneskdr do 30. aprila roka
nasledujliceho po reportovacom obdobi. Struktira a obsah vyro&nej spravy o programe
spoluprace budu vypracované podla vzoru, ktory poskytlo Svajgiarsko, a budi prerokované
a schvalené poc&as vyro¢ného stretnutia (pozri €lanok 3.9 ods.1).

2. Do dvoch mesiacov od predlozZenia finalnej auditnej spravy v ramci Programu spoluprace
Svajgiarsku, avéak najneskor do 3. decembra 2030, partnersky $tat predlozi SCO spravu o
dokoncCeni programu spoluprace, v ktorej posudi dosiahnutie cielov ramcovej dohody a
zavereCnu finanénu spravu o vyuziti prispevku na zaklade auditov podpornych opatreni.
Struktura a obsah spravy o ukon&eni programu spoluprace budd vypracované podla vzoru,
ktory poskytlo Svajéiarsko.

3. Svajciarsko poskytne spatni vézbu na spravu o ukondeni programu spoluprace
potvrdzujucim listom najneskér do dvoch mesiacov od datumu jej dorucenia.
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Kapitola 4 Podporné opatrenia

Clanok 4.1 Identifikacia podpornych opatreni a vykonavacich organov

1. Partnersky S§tat identifikuje podporné opatrenia v sulade s tematickymi oblastami a
geografickym rozdelenim podla toho, ako je uvedené v ramci $pecifickom pre danu krajinu.

2. Svajéiarsko mdze navrhnat partnerskému $tatu podporné opatrenia a programové
komponenty.

3. NKJ v zasade identifikuje projekty prostrednictvom vyziev, ktoré vyhlasi v sulade s ¢lankom
4.6, alebo na zaklade priameho vyberu. Projekty mézu byt uz identifikované v ramci
Specifickom pre danu krajinu.

4. Programové komponenty, ktoré sa vyberu po uzatvoreni dohody o podpornom opatreni,
schvaluje riadiaci vybor pre podporné opatrenie, pokial nie je v dohode o podpornom
opatreni uvedené inak.

5. Programy sa v zasade identifikuju v ramci Specifickom pre danu krajinu. Okrem toho niektoré
programové komponenty uz mozu byt identifikované v ramci Specifickom pre danu krajinu.
Spravca programu identifikuje vSetky dalSie programové komponenty prostrednictvom
vyziev, ktoré vyhlasi v sulade s ¢lankom 4.6, alebo na zaklade priameho vyberu.

6. Spravcovia programov budu v zasade identifikovani v ramci Specifickom pre danu krajinu. V
opaénom pripade sa partnersky $tat a Svajéiarsko dohodnu na tom, &i spravcu programu
vyberie a poveri NKJ alebo Svajgiarsko. Ak sa partnersky $tat a Svajéiarsko dohodnu, Ze
spravcu programu vyberu a poveria neskor, napr. na zaklade vyberového konania, prislusné
organy sa dohodnu na postupe.

7. Spravca programu bude zodpovedny za prisluSnu tematicku oblast (prislusné tematické
oblasti).

8. Partnersky &tat prijme vsetky primerané opatrenia, aby pocas identifikacie podpornych
opatreni a vykonavacich organov prediSiel akémukolvek konfliktu zaujmov, ako je uvedené
v Clanku 2.3 pism. g). Ak sa napriek tomu vyskytne konflikt zaujmov, partnersky Stat prijme
vSetky potrebné opatrenia, aby dana situacia neohrozila integritu a objektivitu vyberového
konania.

Clanok 4.2 Identifikacia Svajéiarskych partnerov podporného opatrenia

1. Partnersky $§tat a Svajdiarsko postdia moznosti zapojenia S$vajdiarskych partnerov
podporného opatrenia do tematickych oblasti alebo do konkrétnych podpornych opatreni v
sulade s ¢lankom 2.8. Ak takéto moznosti existuju, prislusné tematické oblasti a konkrétne
podporné opatrenie sa uvedu v ramci Specifickom pre danu krajinu spolu so vSeobecnou
charakteristikou potencialnych Svaj€iarskych partnerov podporného opatrenia, alebo ak uz
existuje dohoda, uvedu sa nazvy Svajciarskych partnerov podporného opatrenia. To umozni
vzajomnu zhodu na S8vajciarskych partneroch podporného opatrenia a ich priame
ustanovenie.

2. Partnersky Stat a predovSetkym vykonavacie organy nesu zodpovednost za identifikaciu
vhodnych $vajéiarskych partnerov podporného opatrenia. Svajéiarsko im méze poméct s
identifikaciou.
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Ak ramec Specificky pre danu krajinu neobsahuje nazvy Svajciarskych partnerov podporného
opatrenia, Svajciarski partneri podporného opatrenia budu identifikovani po€as pripravy
podporného opatrenia. Ak je to relevantné, tento aspekt sa zohladni vo vyzvach [pozri ¢lanok
4.6 ods. 2 pism. d)].

Spolu s navrhom podpornych opatreni v druhom stupni (pozri ¢lanok 4.7) sa predlozi navrh
partnerskej dohody. NKJ overi, Ci je partnerska dohoda v sulade s ¢lankom 4.10.

Nazvy SvajCiarskych partnerov podporného opatrenia sa v zasade uvedu v dohode o
podpornom opatreni (pozri ¢lanok 4.8).

Zapojenie dodatoénych Svajciarskych partnerov podporného opatrenia pocas implementacie
podporného opatrenia je nasledne mozné bez potreby zmeny dohody o podpornom opatreni.
Clanok 4.3  Politicky dialog

Partnersky $tat a Svajéiarsko sa dohodnu na potrebe politického dialégu poéas identifikacie
a schvalovania podporného opatrenia.

Potreba a ciele politického dialégu sa uvedu v navrhu podporného opatrenia.

Ak je vykonavaci organ vnutrostatnym pravnym subjektom verejného sektora, tento subjekt
bude mat v zadsade na starosti politicky dialég v mene partnerského statu. Vo vSetkych
ostatnych pripadoch sa v dohode o podpornom opatreni jasne uvedu subjekty, ktoré maju
na starosti politicky dialég. NKJ méze byt taktiez poverena viest politicky dialog.

NKJ v pripade potreby ufahci politicky dialdg pri tych podpornych opatreniach, pri ktorych sa
ma po dohode viest.
Clanok 4.4 Konzultacie s relevantnymi aktérmi

V suvislosti s navrhom podporného opatrenia sa uskutoCnia konzultacie s relevantnymi
aktérmi. Konzultacie s relevantnymi aktérmi su sucastou pripravy podporného opatrenia a
v idealnom pripade sa uskuto¢nia pred predloZenim navrhu podporného opatrenia v druhej
faze, ako je uvedené v ¢lanku 4.7 ods.3.

Konzultacie s relevantnymi aktérmi sa konaju s cieflom umoznit relevantnym aktérom:

posudit relevantnost, uskutoCnitelnost a inkluzivnost podpornych opatreni, ako sa uvadza v
Clanku 2.5, a

vydat’ odporu&ania na ich zlepSenie.

Konzultacie s relevantnymi aktérmi sa zakladaju na zmysluplnej participacii hlavnych
relevantnych aktérov, akymi su relevantné celosStatne, regionalne a miestne organy,
akademickeé institucie, ob¢ianska spolo¢nost a organizacie sukromného sektora.

Partnersky $tat a Svajciarsko sa dohodnl na subjekte, ktory bude zvolavat a viest
konzultacie s relevantnymi aktérmi .

Vysledky konzultacii s relevantnymi aktérmi budu neoddelitelnou suéastou navrhu
podporného opatrenia v druhej faze.
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Clanok 4.5 Poradné vybory

Partnersky Stat zabezpedi transparentny a spravodlivy vyberovy proces pre projekty a
programové komponenty. Na tento uel méze vytvorit poradné vybory.

Cielfom poradnych vyborov je posudit a overit vybrané projekty alebo programoveé
komponenty, identifikované na zaklade vyziev, ktoré sa uskutocCnili v sulade s ¢lankom 4.6.

Tento ciel poradnych vyborov sa dosiahne prostrednictvom posudzovania a overovania:
ex ante dokumentacie k vyzvam vratane podmienok ucasti a
ex post uskutocneného vyberového procesu.

Poradné vybory sa skladaju z obmedzeného a zmysluplného poctu zastupcov NKJ, bud z
relevantnych sprostredkovatelskych organov, alebo spravcov programov, relevantnych
ministerstiev, regionalnych a miestnych organov, akademickych intitucii, ako aj obCianskej
spolo¢nosti a organizacii sukromného sektora. ZloZzenie poradnych vyborov prispeje k
vyvazenému, komplementarnemu a rbéznorodému zastupenie rbéznych zaujmov v
tematickych oblastiach. Pred schvalenim ¢lenstva v poradnych vyboroch sa uskutoéni
konzultacia s SCO o zloZeni poradnych vyborov.

NKJ zvolava a vedie poradné vybory a taktiez im predseda.

SCO alebo ina tretia strana, ktoru SCO vymenuje, ma pravo zucastriovat’ sa na stretnutiach
poradnych vyborov ako pozorovatel.

Clanok 4.6  Vyzvy

V sulade s ¢lankom 4.1 ods. 3 a 5 mdze NKJ vyhlasit vyzvy na prekladanie projektov a
spravcovia programov mozu vyhlasit vyzvy na prekladanie programovych komponentov.

Vyzvy uvedené v odseku 1:

sa budu Siroko propagovat, aby sa dostali ku vSetkym potencialnym Zziadatelom. Podla
potreby sa vyuziju relevantné média na celostatnej, regionalnej a miestnej urovni, ako aj
Specializované publikacie a internetové nastroje. Akékolvek obmedzenia tykajuce sa
zverejnenia sa dohodnu so Svajgiarskom;

budl obsahovat jasnt a primerani lehotu na predloZenie projektov v dizke najmenej dva
mesiace od datumu zverejnenia vyzvy;

budu obsahovat’ jasné kritéria opravnenosti Ziadatelov a akékolvek obmedzenia alebo
vylu€enia, ktoré sa mézu uplathovat,

budu obsahovat podrobné podmienky ucasti, a ak si to bude projekt alebo programovy
komponent vyzadovat, tak aj podmienky posudzovania toho, ako partnerstva medzi aktérmi
v partnerskom $tate a vo Svajéiarsku prispeju k dosiahnutiu ciefov projektu alebo
programového komponentu;

budu obsahovat jasné vymedzenie opravnenych vydavkov;
budu obsahovat opis vyberového procesu a rozhodovacich organov;

budu obsahovat jasny odkaz na formular ziadosti;
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budl obsahovat jasnu informaciu o celkovej vySke finanénych prostriedkov alokovanu pre
danu vyzvu, minimalnu a maximalnu vysku finanénych prostriedkov pre jeden projektovy
grant, ako aj poziadavky na spolufinancovanie projektového grantu;

budu obsahovat jasné odkazy na dalSie informacie vratane odkazu na tieto nariadenia, ako
aj na dalSiu relevantni dokumentaciu k vyzve.

Vyzvy sa zverejnia na webovom sidle NKJ, a ak existuje, na webovom sidle prislusného
sprostredkovatelského organu alebo spravcu programu v jazyku (jazykoch) partnerského
Statu a v anglictine.

Svajgiarsko bude informované o vyzvach najmenej 10 pracovnych dni pred ich zverejnenim
a zaroven dostane konecné znenie kazdej vyzvy. SvajCiarsko si vyhradzuje pravo zverejnit
informacie o vyzvach na SvajCiarskych webovych sidlach.

SCO alebo ina tretia strana, ktoru SCO vymenuje, ma pravo zucastriovat sa na stretnutiach
vyberovej komisie ako pozorovatel. NKJ oznami SCO datumy stretnuti vyberovej komisie
najneskor pat pracovnych dni pred takymito stretnutiami.

SCO ma pravo vyziadat si kopiu spravy vyberovej komisie. VyZziadané dokumenty budu
predlozené najneskér 20 pracovnych dni po ich vyZiadani.

Clanok 4.7 Priprava navrhu a schvalovaci proces

Ku kazdému identifikovanému podpornému opatreniu sa vypracuje navrh podporného
opatrenia podla vzoru, ktory poskytlo Svajciarsko. Navrhy podpornych opatreni sa predlozia
SCO.

Kazdé podporné opatrenie najprv schvali partnersky tat a potom Svajéiarsko.

Schvalovaci proces podporného opatrenia na SvajCiarskej strane ma v zasade dve fazy. Prva
faza sa kon¢i podmiene¢nym rozhodnutim. Ak je rozhodnutie kladné, konecné rozhodnutie
sa prijme v druhej faze.

Navrh v prvej faze v zasade obsahuje opis vSeobecného ramca podporného opatrenia a jeho
v8eobecnu koncepciu. Navrh v druhej faze obsahuje podrobné informacie o ciefoch a
rozsahu podporného opatrenia, ako aj o procese a zdrojoch na ich dosiahnutie. V pripade
programov navrhy v prvej faze dalej obsahuju opis akychkolvek vopred vymedzenych
programovych komponentov, a ak programové komponenty eSte neboli vymedzené, tak
hlavné vyberové kritéria. Navrhy v druhej faze obsahuju minimalne opis podrobnych
podmienok opravnenosti a postupov na identifikaciu, vyber, implementaciu a monitorovanie
programovych komponentov.

Svajéiarsko odporuca, aby sa navrhy podpornych opatreni v druhej faze predkladali do konca
roka 2024 s cielom zabezpe it uplnt implementaciu podporného opatrenia.

Svajéiarsko mdze v oboch fazach schvalovacieho procesu rozhodnut, &i navrh podporného
opatrenia a) schvaluje bez podmienok, b) schvaluje s podmienkami alebo c) neschvaluje.
NKJ zabezpedi, aby boli pripadne podmienky Svajéiarska splnené.

NKJ mdzZe pocas pripravy navrhov podporného opatrenia kontaktovat SCO za ucelom
neformalnych konzultacii.

Navrh v prvej faze mbéze obsahovat ziadost o finanénu podporu z Fondu na pripravu
podporného opatrenia (pozri kapitolu 5) na pripravu navrhu v druhej faze.
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10.

Pri predkladani navrhu podporného opatrenia v druhej faze partnersky stat potvrdi, ze
podmienky v prvej faze (ak existuju) boli splnené.

Svajdiarsko moéze uskutodnit vlastné posudenie podporného opatrenia ako sucast
schvalovacieho procesu v prvej a/alebo druhej faze, a to bez toho, aby bolo dotknuté
posudenie partnerskym Statom na uéely schvalenia podporného opatrenia v zmysle odseku
2.

Clanok 4.8 Dohoda o podpornom opatreni

Dohoda o podpornom opatreni sa uzatvara medzi NKJ a SDC alebo SECO (podla vhodnosti)
a v pripade potreby medzi dalSimi zmluvnymi stranami. NKJ zodpoveda za pripravu navrhu
dohody o podpornom opatreni podla vzoru, ktory poskytne Svajéiarsko, a zohladni obsah
schvaleného navrhu podporného opatrenia a akékolvek podmienky Svajgiarska.

V dohode o podpornom opatreni sa uvedu podmienky upravujuce podporné opatrenie, t. j.
trvanie podporného opatrenia a rozpocet vratane finanénych prostriedkov poskytovanych
Svajéiarskom a finanénych prostriedkov poskytovanych celostatnymi, regionalnymi alebo
miestnymi organmi partnerského $tatu. Dalej sa v nej uvedu osobitné ulohy a povinnosti
vnutrostatnych organov, vykonavacich organov a akychkolvek dalSich subjektov (vratane
SvajcCiarskych partnerov podporného opatrenia, ak existuju) zapojenych do implementacie
podporného opatrenia.

NKJ a SDC alebo SECO (podfa vhodnosti) sa budu usilovat dokonéit navrh dohody o
podpornom opatreni do dvoch mesiacov od koneéného schvalenia podporného opatrenia
Svajgiarskom. NKJ posle Svajéiarsku navrh dohody o podpornom opatreni, v idealnom
pripade spolu s navrhom podporného opatrenia v druhej faze najneskér do jedného mesiaca.

Partnersky $tat a Svajciarsko zabezpeéia, aby ich schvalovacie procesy boli efektivne.

Clanok 4.9 Dohoda o implementacii podporného opatrenia

S vynimkou technickej podpory NKJ uzavrie na zéklade dohody o podpornom opatreni
dohodu o implementéacii podporného opatrenia s vykonavacim organom a v pripade
existencie a potreby so sprostredkovatelskym organom.

V dohode o implementacii podporného opatrenia sa uvedu podmienky grantovej podpory,
ako aj ulohy a povinnosti jednotlivych stran. Bude obsahovat predovSetkym ustanovenia,
ktorymi sa zabezpedi, Ze vykonavaci organ sa zaviaze v plnej miere dodrziavat’ ustanovenia,
ktoré predstavuju pravny rdmec programu spoluprace, ako je uvedené v ¢lanku 2 ramcove;j
dohody, a ktoré su relevantné na implementaciu projektu alebo programu vratane
akychkolvek zavazkov, ktoré sa uplatfiuju aj po ukonceni projektu alebo programu. Vyslovne
sa taktiez uvedie odkaz na tieto nariadenia. V pripade potreby méze dalej obsahovat
ustanovenia tykajuce sa akéhokolvek partnerstva so SvajCiarskym partnerom podporného
opatrenia alebo zapojenia Svajciarskych odbornikov.

Clanok 4.10 Partnerské dohody so $vajéiarskymi partnermi podporného
opatrenia

Ak sa podporné opatrenie implementuje v spolupraci so SvajCiarskym partnerom
(8vajCiarskymi partnermi) podporného opatrenia podla vymedzenia v ¢lanku 1.3 pism. aa) a
v sulade s ¢lankom 4.2, vykonavaci organ alebo spravca programovéeho komponentu
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b)

)

podpiSe so SvajCiarskym partnerom (SvajCiarskymi partnermi) podporného opatrenia
partnersku dohodu.

Partnerska dohoda obsahuje okrem iného:

ustanovenia, v ktorych sa stanovuju ulohy a povinnosti vykonavacieho organu alebo spravcu
programového komponentu a Svajciarskeho partnera (SvajCiarskych partnerov) podporného
opatrenia;

ustanovenia, v ktorych sa stanovuju finanéné pravidla, ktoré zahffaju okrem iného
informacie o tom, ktoré vydavky SvajCiarskeho partnera (Svajciarskych partnerov)
podporného opatrenia mozno refundovat z rozpoc¢tu podporného opatrenia a ako vykonavaci
organ alebo spravca programového komponentu ucinne overi a refunduje vynaloZené
opravnené vydavky SvajCiarskeho partnera (Svajciarskych partnerov) podporného opatrenia.
Opravnenost relevantnych vydavkov za cestovné, ubytovanie a diéty pre SvajCiarskeho
partnera (SvajCiarskych partnerov) podporného opatrenia a ich overenie bude v sulade s
prisluSnou smernicou S$vajCiarskeho partnera (SvajCiarskych partnerov) podporného
opatrenia a/alebo beZnou praxou vo Svajéiarsku;

pravidla tykajuce sa vymeny meny za takéto vydavky a ich refundacie. Svajéiarsky partner
(SvajcCiarski partneri) podporného opatrenia nenesu Ziadne rizika vymenného kurzu;

osobitné ustanovenia o audite;
podrobny rozpocet;

ustanovenia, v ktorych sa stanovuju povinnosti SvajCiarskeho partnera (SvajCiarskych
partnerov) podporného opatrenia predkladat’ spravy vykonavaciemu organu alebo spravcovi
programového komponentu;

ustanovenia, v ktorych sa stanovuje uplatnitefné pravo a prislusny sud. Pokial sa v
partnerskej dohode nestanovuje inak, uplatni sa Svaj€iarske pravo, a v pripade akéhokolvek
sporu alebo naroku v suvislosti s partnerskou dohodou rozhoduje prislusny sud vo
Svajgiarsku. Pred konanim na sude sa strany pokusia urovnat spory alebo naroky
priatel'skym spésobom alebo s pomocou NKJ a SDC/SECO.

Partnerska dohoda bude v anglickom jazyku.

Pokial sa v prislusnej dohode o podpornom opatreni nestanovi inak, opravnenost
vynalozenych vydavkov S3vajCiarskeho partnera (SvajCiarskych partnerov) podporného
opatrenia podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa pouzili v pripade vynaloZenych
vydavkov vykonavacieho organu alebo spravcu programového komponentu. Partnersky Stat
a Svajéiarsko sa mézu dohodnut na zjednodu$enych pravidlach overovania vynaloZenych
opravnenych vydavkov S3vajCiarskeho partnera (Svajciarskych partnerov) podporného
opatrenia a stanovit’ ich v prislusnej dohode o podpornom opatreni.

Vykonavaci organ alebo spravca programoveho komponentu zabezpeci v€asné predloZenie
podkladov od Svajciarskeho partnera (Svajciarskych partnerov) podporného opatrenia do ich
vyrocnych sprav.

(Svajéiarsky partner) $vajciarski partneri podporného opatrenia nepodliehaju Ziadnym
pozZiadavkam na spolufinancovanie.
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Clanok 4.11 Riadiaci vybor pre podporné opatrenie

NKJ v zasade vytvori riadiaci vybor pre kazdé podporné opatrenie okrem technickej
podpory. Riadiaci vybor pre podporné opatrenie:

dohliada na pokrok implementacie a navrhuje zlep3enia;
schvaluje programové komponenty v sulade s ¢lankami 4.1 a 4.6;

schvaluje v sulade s ¢lankom 4.12 ods.5 a 6 akékolvek zmeny podporného opatrenia na
zaklade navrhu vykonavacieho organu;

pini akékolvek ulohy, ktoré mu boli zverené na zaklade dohody o podpornom opatreni.
Riadiaci vybor pre podporné opatrenie ma vo vdeobecnosti tychto ¢lenov:

NKJ ako predseda;

sprostredkovatelsky organ (ak existuje) ako zastupca predsedu;

prijimatel alebo spravca programu ako tajomnik;

SCO;

v pripade potreby akykolvek dalSi verejny alebo sukromny subjekt z partnerského Statu
alalebo Svajdiarska s Uzkym tematickym, finanénym alebo funkénym prepojenim na
podporné opatrenie.

Presné zloZenie riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie a hlasovacie prava jeho ¢lenov
sa vymedzia v prislusnej dohode o podpornom opatreni a zohladnia sa pri tom tieto
skutoénosti:

prijimatel alebo spravca programu nemaju hlasovacie pravo;
SCO nema hlasovacie pravo;

NKJ a SCO maju pravo vetovat akékolvek rozhodnutie, ktoré prijme riadiaci vybor pre
podporné opatrenie.

V dohode o podpornom opatreni sa vymedzi kvérum riadiaceho vyboru pre podporné
opatrenie.

Kazdy clen riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie s hlasovacim pravom ma jeden hlas.
Riadiaci vybor pre podporné opatrenie sa bude usilovat’ dosiahnut zhodu. Inak na prijatie
rozhodnuti postaci jednoducha vacsina. V pripade, Ze hlasovanie je vyrovnane, rozhodujuci
hlas ma predseda.

Riadiaci vybor pre podporné opatrenie sa schadza najmenej raz rocne. V pripade potreby sa
mo6zu konat' dodatoCné stretnutia, a to na ziadost aspori jedného ¢lena riadiaceho vyboru
pre podporné opatrenie. Vo vynimoénych pripadoch a v obdobiach medzi riadiacimi vybormi
sa mbze na ucel stretnutia riadiaceho vyboru vyuzit pisomna procedura.

Tajomnik riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie:

organizuje stretnutia riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie. Pozvanky vratane
predbezného programu a relevantnych dokumentov zasSle najneskér desat pracovnych dni
pred stretnutim v8etkym ¢lenom riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie;
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pripravuje zapisnicu zo stretnutia, do ktorej zaznamena rozhodnutia riadiaceho vyboru pre
podporné opatrenie, konzultuje so v3etkymi Clenmi navrh zapisnice a vSetkym €Elenom
riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie zasle koneénu verziu zapisnice najneskér 20
pracovnych dni od ukon¢enia stretnutia.

Clanok 4.12 Zmena podporného opatrenia
Podporné opatrenia mozno menit predovsetkym:
s ciefom odpovedat na nepredvidatelné relevantné udalosti v partnerskom State;
s ciefom zmiernit rizika a/alebo tazkosti pri implementacii;
s cielom prispiet k SirSiemu dopadu podporného opatrenia.

Rozsah podporného opatrenia mozno s ohfadom na odsek 1 pism. c) rozSirit’ iba vtedy, ak
je dodatoény rozsah relevantny a v sulade s cielmi podporného opatrenia. Aby sa mohol
implementovat’ dodatoCny rozsah, dodato¢ny dosah musi byt vyrazny, dodato¢né naklady
na riadenie musia byt primerané dodatocnému dopadu a implementacia dodatocného
rozsahu musi byt uskutoCnitelna pred ukonCenim obdobia opravnenosti vydavkov podla
vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 3 ramcovej dohody.

Vykonavaci organ opiSe a zdévodni zmeny, ako aj pravdepodobny dopad na rozpocet, rizika,
vystupy a vysledky podporného opatrenia.

Akakolvek zmena podporného opatrenia podlieha predchadzajucemu suhlasu najprv
partnerského &tatu a potom Svajciarska, okrem pripadov, ked:

je v dohoda o podpornom opatreni vyslovne stanovené inak alebo

je zmena v kompetencii riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie v sulade s odsekmi 5 a
6.

Riadiaci vybor pre podporné opatrenie ma pravo menit projekty, pokial su su€asne splnené
vSetky tieto podmienky:

zmena nie je v rozpore s dohodnutymi vysledkami a vystupmi projektu;
zmenou sa nemeni dizka projektu;

finan¢né prostriedky prerozdelené z dévodu zmeny medzi rézne rozpoctové polozky musia
predstavovat menej ako 25 % rozpoctu projektu a menej ako jeden milion CHF. Zmeny
nemozno rozdelit s umyslom obist toto obmedzenie;

zmena nemdze byt désledkom akejkolvek nezrovnalosti podla vymedzenia v kapitole 11.

Riadiaci vybor pre podporné opatrenie ma pravo menit programové komponenty, pokial su
sucCasne splnené vsetky tieto podmienky:

zmena nie je v rozpore s dohodnutymi vystupmi a vysledkami programu;
zmenou sa nemeni diZka trvania programu;
finan¢né désledky zmeny nesmu prekrocit tieto hodnoty:

(i) pri prerozdeleni v ramci programového komponentu: finanéné prostriedky prerozdelené
medzi rézne rozpocCtové poloZky musia predstavovat menej ako 25 % pociato€ného
rozpoCtu programového komponentu a menej ako jeden milion CHF;
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d)

(i) pri prerozdeleni medzi programovymi komponentmi: ziadny programovy komponent
nemd&ze ziskat prerozdelené finanéné prostriedky, ktoré predstavuju viac ako 25 % jeho
pociato¢ného rozpodtu alebo viac ako jeden milion CHF;

(i) zmeny nemozno rozdelit s umyslom obist toto obmedzenie;
zmena nemdze byt désledkom akejkolvek nezrovnalosti podla vymedzenia v kapitole 11.

Pokial ide o programy, riadiaci vybor pre podporné opatrenie méze v sulade s odsekom 6
rozhodnut o zmene trvania programovych komponentov.

Ak zmena podporného opatrenia nepodlieha schvaleniu najprv partnerskym Statom a potom
Svajgiarskom v sulade s odsekom 4, zmena sa formalne potvrdi v zapisnici riadiaceho vyboru
pre podporné opatrenie. V ostatnych pripadoch sa zmena formalne potvrdi zmenou dohody
0 podpornom opatreni.

Ak sa zmena podporného opatrenia formalne potvrdi v zapisnici riadiaceho vyboru v sulade
s odsekom 8, Svajgiarsko bude o zmene informované prostrednictvom nasledujicej Ziadosti
o refundaciu podla ¢lanku 8.2 ods. 3 a nasledujucej vyro¢nej spravy o podpornom opatreni
podfa ¢lanku 4.13.

Clanok 4.13 Vyroéné spravy o podpornom opatreni

Vykonavaci organ pripravuje vyro¢nu spravu o podpornom opatreni. Vo vyroCnej sprave o
podpornom opatreni sa uvedu informacie o dosiahnutych vysledkoch v sledovanom obdobi
a o prevadzkovom a finanénom stave podporného opatrenia. Vyro&na sprava o podpornom
opatreni sa vytvori podla vzoru, ktory poskytne Svajéiarsko.

V pripade programov sa vo vyrocnej sprave o podpornom opatreni skonsoliduju dosiahnuté
vysledky a aktualny stav na urovni programu.

Reportovacie obdobie v pripade vyrocnej spravy o podpornom opatreni je jeden kalendarny
rok s vynimkou prvej spravy. V pripade dohdd o podpornom opatreni, ktoré sa podpiSu v
prvej polovici roka, prva sprava pokryva obdobie od datumu podpisu dohody o podpornom
opatreni do konca daného kalendarneho roka. V pripade doh6éd o podpornom opatreni, ktoré
sa podpisu v druhej polovici roka, prva sprava pokryva obdobie od datumu podpisu dohody
0 podpornom opatreni do konca nasledujuceho kalendarneho roka.

Vyroéna sprava o podpornom opatreni musi byt doru¢ena SCO najneskér tri mesiace po
ukonc&eni reportovacieho obdobia.

Vyroéna sprava o podpornom opatreni sa nepredklada za kalendarny rok, v ktorom sa
podporné opatrenie ukonci. Sprava o ukonéeni podporného opatrenia podla vymedzenia v
¢lanku 4.14 obsahuje zodpovedajuce informacie za prislusné obdobie.

Clanok 4.14 Spravy o dokonéeni podporného opatrenia

Vykonavaci organ pripravuje spravu o ukoncéeni podporného opatrenia. V sprave o ukon&eni
podporného opatrenia sa porovnaju skutocné a oCakavané vysledky a vydavky za celé
obdobie implementacie podporného opatrenia. V sprave sa dalej opiSu osvedcené postupy
a ziskané poznatky, a to podla vzoru, ktory poskytne Svajgiarsko.

V pripade programov sa sprava o ukon€eni podporného opatrenia zosuladi len na urovni
programu.
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Spravy o ukon&eni podporného opatrenia musia byt doru¢ené SCO najneskdr devat
mesiacov po ukon&eni podporného opatrenia.

Clanok 4.15 Zaviazky po ukonéeni a vlastnictvo majetku

NKJ zabezpec€i, aby sa vSetky relevantné dokumenty tykajice sa podpornych opatreni
uchovavali po dobu 10 rokov po ukon¢eni podporného opatrenia.

Pokial sa v dohode o podpornom opatreni nestanovi inak, NKJ zabezpeci, aby vybavenie,
zariadenia a budovy financované z prispevku boli poas implementacie podporného
opatrenia a pocas aspon piatich rokov po ukon&eni projektu alebo programového
komponentu:

a) prevadzkované a pouzivané v sulade s cielmi podporného opatrenia;
b) nalezZite poistné proti Skodam ako poZiar, kradez alebo iné poistitefné udalosti a
c) nalezite udrziavané, priCom sa na tento ucel vy&lenia dostatocné prostriedky.

Pokial sa nedohodne inak, NKJ zabezpedi, Zze nadobudnuté, vybudované, opravené alebo
zmodernizované budovy sa nepredaju, neprenajmu ani nezalozZia po€as aspon piatich rokov
po ukonéeni podporného opatrenia.

Svajgiarsko nezodpoveda za Udrzbu ani opravu majetku (prevadzkovych aktiv, ako aj
vybavenia, zariadeni a budov) financovanych z prispevku a takisto nema povinnost ich
zabezpecdit. Nezodpoveda ani za akékolvek kroky podniknuté k zaisteniu bezpecnosti a
ochrany 0s0b, vybavenia, zariadeni alebo vSetkych objektov v lokalite alebo v jej blizkosti a
ani nema taku povinnost.

Svajéiarsko nenesie Ziadnu zodpovednost v sUvislosti s majetkom financovanym z
prispevku.

Majetok, ktory bol obstarany v ramci prispevku, je po&as dizky trvania podporného opatrenia
neobmedzene k dispozicii podpornému opatreniu a nemozno ho bez predchadzajuceho
suhlasu Svajgiarska presmerovat na iné udely.

Pouzivanie a vlastnictvo majetku financovaného z prispevku sa stanovi v dohode o
podpornom opatreni alebo medzi NKJ a SDC alebo SECO po dokon&eni podporného
opatrenia. Vykonavaci organ mdze navrhnut prevod vlastnictva majetku na tretiu stranu.
NCU a SDC alebo SECO schvalia tento prevod pisomne. Subjekt, ktory tento majetok
prijima, sa zmluvne zaviaze k plneniu zavazkov stanovenych v odseku 2.

Ak sa podporné opatrenie musi z akychkolvek dévodov predéasne ukoncit, NKJ a SDC
alebo SECO sa pisomne dohodnu na pouziti a vlastnictve majetku financovaného z
prispevku.

V dohode o podpornom opatreni sa stanovi vlastnictvo vysledkov aktivit, ktoré sa uskutoCnili
s podporou prispevku, a vSetky vlastnicke prava (prava nehmotného vlastnictva a prava a
naroky suvisiace s autorskym pravom). Ak na zaklade prav duSevného vlastnictva vznika
zisk, NKJ a Svajciarsko sa dohodnu na vyuZiti tohto prijmu.
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Clanok 4.16 Pozastavenie a ukonéenie dohody o podpornom opatreni

Dohodu o podpornom opatreni mdze jedna zo zmluvnych stran pozastavit, ak sa domnieva,
Ze jej ciele uz nie je mozné dosiahnut alebo ze druha zmluvna strana neplni svoje povinnosti,
a to pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodov.

2. Dohodu o podpornom opatreni mozno ukongit’:

a) vzajomnou dohodou medzi zmluvnymi stranami alebo

b) jednou zmluvnou stranou na zaklade pisomného oznamenia s uvedenim dbvodov v
trojmesacnom predstihu.

3. Zmluvna strana povedie pred oznamenim pozastavenia alebo ukoncéenia dohody dialég s
druhou stranou, aby sa zabezpedilo, Ze rozhodnutie vychadza z objektivneho posudenia
situacie.

4. Zmluvné strany sa vzgjomne dohodnu na akychkolvek ddésledkoch pozastavenia alebo
ukoncenia dohody. Pouziju sa ¢lanky 4.14 a 4.15.

Kapitola 5 Technicka pomoc

Clanok 5.1 Formy technickej pomoci

Technicka podpora poskytovana prostrednictvom programu spoluprace zahffa ,Fond na pripravu
podpornych opatreni“ a ,Fond technickej pomoci®.

Clanok 5.2 Uéel Fondu na pripravu podpornych opatreni a Fondu
technickej pomoci

Ciefom Fondu na pripravu podpornych opatreni je financovat pripravu navrhov podporného
opatrenia v druhej faze a vydavky spravcov programov vynalozené na riadenie pri priprave
programov.

Cielom Fondu technickej pomoci je prispiet k efektivnej a u€innej implementacii programu
spoluprace pokrytim vydavkov uvedenych v ¢lanku 6.5, ktoré vynaloZia vnutrostatne subjekty
uvedené v ¢lanku 3.2.

Clanok 5.3 Stanovenie a riadenie technickej pomoci

Schvalovaci proces uvedeny v ¢lanku 4.7 sa nevztahuje na technicki pomoc uvedenu v
¢lanku 5.1. Parametre technickej pomoci sa vymedzia poCas rokovani medzi partnerskym
tatom a Svajéiarskom.

NKJ a SDC a/alebo SECO uzatvéaraju na zéklade vzoru od Svajciarska dohodu o technickej
pomoci, ktorou sa zriaduje Fond na pripravu podpornych opatreni a Fond technickej pomoci.
Technickd pomoc uvedenu v ¢lanku 5.1 riadi NKJ.
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Clanok 5.4  Podavanie sprav o technickej pomoci

Pokial ide o technicki pomoc , NKJ raz ro€ne, najneskér do konca oktdbra prislusného
kalendarneho roka, predklada SCO na prerokovanie a schvalenie podrobny ro¢ny plan a
rozpocet na nasledujuci rok. V prvom roku ho predklada do jedného mesiaca od podpisu
dohody o technickej pomoci. NKJ preukazuje relevantnost, vhodnost a proporcionalitu
navrhovanych vydavkov.

V pripade technickej pomoci sa odchylne od ¢lanku 4.13 nepredklada vyro¢na sprava. NKJ
predklada spravu o dokonéeni technickej pomoci podlfa vzoru a postupov uvedenych v
¢lanku 4.14.

Kapitola 6 Opravnenost’ vydavkov

)

Clanok 6.1 Vseobecné principy tykajlice sa opravnenosti vydavkov

Opravnené vydavky na podporné opatrenia su vydavky vynalozené v ramci podporného
opatrenia, ktoré sti¢asne spifiaju tieto kritéria:

vzniknd medzi prvym a poslednym driom (vratane) opravnenosti podporného opatrenia,
ako sa uvadza v dohode o podpornom opatreni;

suvisia s predmetom podporného opatrenia a su uvedené v podrobnom rozpocte
podporného opatrenia;

su primerané nevyhnutné na pripravu a implementaciu podporného opatrenia;
vzniknu poCas obdobia opravnenosti podla vymedzenia v ramcovej dohode;

pouziju sa vyluéne na dosiahnutie ciela (cielov) podporného opatrenia a jeho ofakavaného
vysledku (oCakavanych vysledkov), a to spbésobom, ktory je v sulade s principmi
hospodarneho obchodného spravania a u¢inného vyuzivania finan€nych zdrojov;

su identifikovatefné a overitelné predovSetkym tak, ze su zaznamenané v uctovnych
zaznamoch vykonavacieho organu a stanovené v sulade s prisluSnymi uctovnymi
Standardmi krajiny, v ktorej ma vykonavaci organ sidlo, a v sulade so vSeobecnymi
uctovnymi zasadami, a

spifiaju poziadavky prislusnych darfovych predpisov a predpisov v socidlnej oblasti
partnerského Statu.

Vydavky sa povaZzuju za vynaloZzené, ked bol predmet dodany (v pripade tovaru) alebo
vykonany (v pripade sluzieb a prace), vyfakturovany a uhradeny. Vo vynimo¢nych
pripadoch, ak je predmet dodany alebo vykonany ku koncu obdobia opravnenosti, za
vynalozené vydavky sa povazuju vydavky, ktoré su vynalozené pocas obdobia
opravnenosti, pokial je faktura vystavena v mesiaci, ktory nasleduje bezprostredne po
skon&eni obdobia opravnenosti, a je uhradena do 30 kalendarnych dni od jej vystavenia.

Opravnenost vydavkov na kontroly, predkladanie sprav, audity a evaluaciu sa konci Styri
mesiace po dokon¢eni podporného opatrenia, avdak najneskdr 3. decembra 2029.

Vnutorné postupy vykonavacieho organu tykajuce sa uc¢tovnictva a auditu musia umoznovat
priamu zhodu vydavkov a prijmov uvedenych pre podporné opatrenie so zodpovedajucimi
uctovnymi vykazmi a podpornou dokumentaciou.
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b)

Clanok 6.2 Opravnené vydavky v ramci projektov a programovych
komponentov

Opravnené vydavky v ramci projektov a programovych komponentov su vydavky, ktoré
identifikuje vykonavaci organ v sulade so svojimi uétovnymi zasadami a zvyCajnymi
vnutornymi pravidlami ako osobitné vydavky priamo spojené s implementaciou projektu
alebo programového komponentu a ktoré je preto mozné v fiom priamo zuctovat. Aby boli
takéto vydavky povazované za opravnené, musia byt vopred zahrnuté v rozpocte projektu
alebo programového komponentu. Tieto vydavky sa povazuiju za opravnené, pokial spifiaju
kritéria uvedené v ¢lanku 6.1:

naklady spojené so zadanymi zakazkami na ucCely implementacie projektu alebo
programového komponentu, pokial je zadanie zakaziek v sulade s prislusnymi pravidlami
verejného obstaravania a s tymito nariadeniami;

vydavky na nadobudnutie, vybudovanie, opravu alebo modernizaciu budov v sulade s
podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 4.15 a 6.6, a to v rozsahu, ktory je vyslovne stanoveny
v dohode o podpornom opatreni;

naklady priamo spojené s poziadavkami tykajucimi sa projektov a programovych
komponentov stanovenymi v dohode o podpornom opatreni;

naklady na spotrebny material a zasoby, pokial su identifikovatelné a pridelené k
podpornému opatreniu;

naklady na cestovné, ubytovanie a diéty zamestnancov, ktori su sucastou projektu alebo
programového komponentu.

Naklady na zamestnancov, ktori maju za ulohu implementaciu projektov alebo programovych
komponentov, zahffiajuce skuto¢nu mzdu, socialne odvody a dalSie zakonné naklady
zahrnuté v odmene, su v zadsade opravnené, ak su dané funkcie a ulohy zamestnancov
prinosné a preukazatelne potrebné na implementaciu podporného opatrenia a ak boli
dohodnuté so Svajgiarskom v rozpoéte dohody o podpornom opatreni alebo predpokladané
v rozpocte programového komponentu.

Clanok 6.3 Opravnenost vydavkov v ramci Fondu na pripravu podpornych
opatreni

Tieto opravnené vydavky mézu byt podporené v ramci Fondu na pripravu podpornych
opatreni, pokial spifiaju podmienky stanovené v élanku 6.1:

finanény prispevok na pripravu navrhu projektu v druhej faze. Takyto finanény prispevok
mozno Zziadat po predloZeni navrhu projektu v prvej faze. Svajéiarsko posudi, &i je tato
Ziadost opravnena, a svoje rozhodnutie oznami spolu s rozhodnutim v prvej faze.
Svajéiarsko méze pri oznameni svojho rozhodnutia navrhnut dalsie diskusie o referenénom
ramci pripravnych sluzieb a jeho obojstranné schvalenie.

Aby bol takyto finan€ny prispevok opravneny, musi pokryvat vydavky na sluzby, ktoré
suéasne spifiaju tieto podmienky:

(i) sluzby musia byt poskytované pri priprave navrhov projektov, ktoré sa predloZia
Svajéiarsku na schvalenie v druhej faze;
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b)

)

h)

(i) sluzby musia poskytovat externi technicki a pravni odbornici, ktorych odborné znalosti
dopinaju odborné znalosti Ziadatela;

(iii) vystupmi sluzieb su:

o dokumentacia/studie potrebné na doplnenie navrhu podporného opatrenia
zZiadatela, napr. Studie uskutoCnitelnosti, posudzovanie vplyvov na Zzivotné
prostredie alebo

e navrhy sutaznych podkladov k obstaravaniu tovaru a sluzieb, ktoré sa maju obstarat
v ramci navrhovaného podporného opatrenia.

finanény prispevok na vydavky spravcov programov tykajuce sa pripravy programov, ako je
stanovené v &lanku 6.4 ods. 1 pism. a) az d). Takyto finanény prispevok sa predlozi na
schvalenie SCO.

Obdobie opravnenosti vynaloZzenych vydavkov v rdmci Fondu na pripravu podpornych
opatreni trva od vytvorenia Fondu na pripravu podpornych opatreni v zmysle ¢lanku 5.3 ods.
2 v zasade aZz do uzavretia prislusnej dohody o podpornom opatreni alebo do datumu
uvedeného vo vyjadreni Svajgiarska o zamietnuti prislu§ného navrhu podporného opatrenia.

Clanok 6.4 Opravnenost vydavkov na riadenie, ktoré vynalozili spravcovia
programov

Tieto kategérie vydavkov na riadenie, ktoré vynaloZili spravcovia programov, sa povazuju za
opravneneé:

priamo sa tykaju pripravy programu vratane tvorby navrhu programu, vysledkového ramca
a konzultacii s relevantnymi aktérmi;

na pripravu implementacie programu vratane tvorby postupov na vyber programovych
komponentov a finanénych tokov;

na vyber programovych komponentov vratane nakladov na externych odbornikov a nakladov
na stretnutia a odvolania;

na podporu moznych Ziadatelov alebo spravcov programovych komponentov, aby splnili
poziadavky stanovené spravcom programu v suvislosti so Ziadostami o programovy
komponent a/alebo s implementaciou programovych komponentov;

na propagatné a informacné aktivity vratane vyziev a informovania pocas obdobia
predkladania Ziadosti, ako aj na informacné podujatia zamerané na zdielanie skusenosti a
osved&enych postupov;

na overovanie vynalozenych vydavkov, schvalovanie platieb a prevody platieb spravcom
programovych komponentov;

na monitorovanie programovych komponentov, uskutoénenie overeni a evaluacii programu
a jeho komponentov, na posudenie dosahu, relevantnosti a udrzatelnosti programu;

na audity, ktoré sa nespominaju v €lankoch 9.1, 9.2 a 9.4, a na overenie programovych
komponentov na mieste;

suvisiace so zavazkom podavat spravy Svajciarsku alebo vnutrodtatnym subjektom v
partnerskom State v zmysle ¢lanku 3.2;
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j)

d)

suvisiace s organizaciou a vedenim riadiaceho vyboru pre podporné opatrenie;

naklady spojené so zalozenim a vedenim bankovych uétov vyzadovanych v zmysle tychto
nariadeni alebo dohody o podpornom opatreni vratane nakladov na prichadzajuce a
odchadzajuce prevody.

Vydavky na riadenie, ktoré spravcovia programov vynalozili:

pred nadobudnutim ucinnosti dohody o podpornom opatreni, mozno povazovat za
opravnené v ramci Fondu na pripravu podpornych opatreni v zmysle ¢lanku 6.3;

do datumu stanovenom v ozndmeni o zamietnuti navrhu podporného opatrenia, mozno
povazovat za opravnené v ramci Fondu na pripravu podpornych opatreni v zmysle ¢lanku
6.3;

medzi prvym a poslednym dhom obdobia opravnenosti dotknutého programu, ako sa uvadza
v dohode o podpornom opatreni, mozno povazovat za opravnené v ramci daného programu.
Maximalna vySka opravnenych vydavkov na riadenie kazdého programu sa dohodne v
prislusnej dohode o podpornom opatreni.

Rozdelenie zdrojov je potrebné optimalizovat’ podla aktualnych potrieb. Z dévodu meskania
mozZe byt potrebné pridelit zamestnancom iné ulohy mimo podporného opatrenia, aby sa
predidlo zbytoénému zataZeniu rozpoctu na riadenie.

Naklady na zamestnancov spravcu programu, ktori maju na starosti riadenie programu,
obsahujuce skuto¢nu mzdu, socialne odvody a dalSie zakonné naklady zahrnuté v odmene,
su v zasade opravnené, ak su funkcie a ulohy tychto zamestnancov prinosné a
preukazatelne potrebné na implementaciu podporného opatrenia a ak boli dohodnuté so
Svajéiarskom v rozpoéte dohody o podpornom opatreni.

Clanok 6.5 Opravnenost vydavkov v ramci Fondu technickej pomoci

Tieto opravnené vydavky mézu byt podporené v ramci Fondu technickej pomoci, pokial
spifaju kritéria stanovené v élanku 6.1:

vydavky na stretnutia so SvajCiarskymi orgdnmi v ramci programu spoluprace vratane
vydavkov na cestovné, ubytovanie a diéty uastnikov stretnuti;

vydavky na stretnutia zriadenych vyborov a konzultacie s relevantnymi aktérmi v ramci
programu spoluprace, pokial tieto vydavky nie su uz zahrnuté v rozpoc¢te podporného
opatrenia;

vydavky na zverejfiovanie vyziev v podpornych opatreniach;

vydavky na informa¢né podujatia, vymenu skusenosti a budovanie kapacit s cielom
zabezpedit, aby si zamestnanci NKJ, sprostredkovatelskych organov, platobného organu,
organu auditu a vykonavacich organov boli plne vedomi svojich povinnosti a schopni plnit
ulohy, ktoré im boli zverené, vratane vydavkov na cestovné, ubytovanie a diéty ucastnikov
podujati;

vydavky na technické konzultatné a pravne sluzby na preskimanie navrhov podpornych
opatreni;

vydavky na technické konzultacné a pravne sluzby na preskumanie sutaznych podkladov k
obstaravaniu;
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)

h)

vydavky na technické konzultacné sluzby suvisiace s monitorovanim podpornych opatreni
vratane vydavkov na overovanie podpornych opatreni na mieste;

vydavky suvisiace s preskimaniami, evaluaciami a zlepSovanim procesov na urovni
programu spoluprace alebo v ramci tematickych oblasti;

vydavky na audity podpornych opatreni a audity systémov riadenia a kontroly na urovni
programu spoluprace, ktoré vykonaju nezavisli a certifikovani auditori vymenovani organom
auditu;

vydavky na sluzby na zabezpecCenie zviditelfiovania programu spoluprace;
naklady na preklady a timocenie;

vydavky na dodato¢né vybavenie pre organy uvedené v ¢lanku 3.2 vratane softvéru, ktory
sa obstara Specialne na implementaciu programu spoluprace;

vydavky v partnerskom State na mzdy, socidlne odvody a daldie zdkonné naklady pre
verejnych €initelov vnutrostatnych subjektov uvedenych v €lanku 3.2 alebo pre odbornikov s
potrebnymi osobitnymi pravnymi alebo technickymi odbornymi znalostami, ktori su do¢asne
povereni vykonavanim dodato¢nych uloh vyhradne v ramci programu spoluprace.

Prispevky zo 3vajciarskeho prispevku na vydavky v zmysle odseku 1 nepresiahnu 1,5 %
celkového prispevku prislusnému prijimatel'skému Statu okrem prijimatelskych statov, ktoré
maju 2 % alebo menej celkového finanéného prispevku z druhého Svajciarskeho prispevku
v oblasti politiky sudrznosti, pricom Svajéiarsko méze schvalit vyssiu sumu.

Suma sa stanovi v dohode o technickej pomoci medzi NKJ a SDC alebo SECO.

Clanok 6.6  Neopravnené/vyluéené naklady

Tieto naklady sa nepovaZzuju za opravnené:

a)

b)

)
h)

uroky z dlhov, naklady na dlhovu sluzbu a poplatky za omeskanu platbu;

poplatky za finanCné transakcie a dalSie Cisto finanéné naklady okrem nakladov suvisiacich
s uctami vyZzadovanymi NKJ, platobnym organom alebo stanovenymi v uplatnitel/nom prave
a nakladov na finan¢né sluzby vyZzadované v zmysle dohody o podpornom opatreni;

rezervy na pokrytie strat alebo potencialnych buducich zavazkov;

straty z vymennych kurzov okrem tych, ktoré vznikli v désledku zapojenia SvajCiarskych
partnerov;

vydavky na nadobudnutie pozemkov;

dan z pridanej hodnoty, ktora je abstraktne vratna akymkolvek spésobom, a to aj v pripade,
Ze sam uzivatel de facto nepoZiada o vratenie dane z pridanej hodnoty;

naklady, ktoré sa pokryju z inych zdrojov;

pokuty, sankcie, odSkodnenia alebo iné suvisiace nahrady vratane uslého zisku a nakladov
na pravne spory okrem pripadov, ked pravny spor je neoddelitelnou a potrebnou sucastou
na dosiahnutie vystupov podporného opatrenia;

nadmerné alebo neoddévodnené vydavky.
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Clanok 6.7 Standardné stupnice jednotkovych nakladov

Partnersky $tat moéze navrhnat Svajéiarsku uplatiiovanie $tandardnej stupnice jednotkovych
nakladov, jednorazovych platieb a pausalnych sadzieb rezijnych nakladov v ramci urcitych
podpornych opatreni s cielom hospodarne a efektivne vyuzivat finanéné zdroje. Ak Svajgiarsko
suhlasi s navrhom, uplatnitelné pravidla sa stanovia v prislusnom podpornom opatreni.

Clanok 6.8 Preukazovanie vydavkov

1. Vykonavacie organy poskytnu doklady o vynalozenych nakladoch, pri€¢om predlozia faktury
s potvrdenim o zaplateni, alebo poskytnu uctovné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty.

2. NKJ zabezpedi, ze poziadavky na predkladanie dokladov o vydavkoch su stanovené v
prisluSnych dohodach o implementacii podporného opatrenia.

3. NKJ alebo iné poverené institicie skontroluju faktiry a podporné dokumenty, ktoré ziskali
od vykonavacich organov, a v potrebnom rozsahu overia primeranost dokumentacie, aby sa
adekvatne uistili o zakonnosti a spravnosti prislusnych transakcii.

4. Svajgiarske alebo iné zahraniéné organizacie alebo organy alebo agentury, ktorych primarne
sidlo je mimo Slovenska, zasielaju spravu nezavislého auditora, ktory je opravneny
vykonavat Statutarne audity uctovnych dokladov, a ktory potvrdzuje, Ze poZzadované vydavky
su vynalozené v sulade s nariadeniami, vnutrostatnym pravom a prislusnymi vnutroStatnymi
uctovnymi postupmi. Tato sprava sa s vyhradou odseku 1 povaZuje za dostatoéné
preukazanie vynalozenych vydavkov. Zasada proporcionality musi byt dodrzana.

Za dostatocné preukazanie vynalozenych vydavkov s vyhradou odseku 1 sa povaZzuje aj
sprava vydana kvalifikovanym a nezavislym verejnym uradnikom, uznanym prislusnymi
vnutroStatnymi organmi za osobu, ktora ma rozpoctovu a finanénu kontrolu nad subjektom,
ktorému vznikli naklady, ktory sa nepodielal na priprave uctovnej zavierky a ktory potvrdzuje,
ze pozadované vydavky su vynaloZené v sulade s nariadeniami, prisluSnym pravom a
prislusnymi vnutrostatnymi uctovnymi postupmi.

5. Na zaklade ziadosti SECO/SDC organizacie uvedené v ¢lanku 6.8 ods. 4 poskytnu pristup k
podkladovym dokumentom, na zaklade ktorych bola vydana sprava uvedena v odseku 4.
Toto pravo na pristup bude ustanovené v zmluve medzi NKU a organizaciou.

Kapitola 7 Verejné obstaravanie

Clanok 7.1  Zasady

Akékolvek verejné obstaravanie sluzieb, tovaru a stavebnych prac akymkolvek verejnym alebo
sukromnym subjektom partnerského Statu sa v ramci programu spoluprace vykonava v sulade s
uplatnitelnym pravom partnerského $tatu a pravnymi aktmi EU o verejnom obstaravani. Pri
verejnom obstaravani sa uplatiiuju predovSetkym zasady transparentnosti, rovnakého
zaobchadzania, hospodarskej sutaze a hospodarneho vyuzivania prispevku. Aby sa zaistilo, ze
tieto zasady budu mat prakticky u€inok, partnersky stat predovsetkym:

a) vyberie najvyhodnejSie ponuky, aby sa zaistilo, Ze obstarané prace, tovary a sluzby su
vysokokvalitné. Pri vybere sa uplatiuje pristup zaloZzeny na viacerych kritériach, ktory
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zohladriuje vyvazeny subor kvalitativnych a nakladovych hodnotiacich kritérii, okrem
pripadov, ked existuje dobry dévod na pouzitie iného pristupu. Kvalitativne kritéria zahfnaju
zmysluplné osvedCené postupy v oblasti spolo€ensky zodpovedného verejného
obstaravania a zeleného verejného obstaravania podla odporu¢ani Eurdpskej komisie;

dodrziava poCas procesu obstaravania a plnenia zmluv najvy$Sie etické normy a vyhyba sa
konfliktu zaujmov. Uplathuju sa primerané a ucinné prostriedky na predchadzanie
nelegalnym a korupénym praktikam ako zasada Styroch o€i, podmienky u&asti, na zaklade
ktorych sa zabezpeéi integrita dodavatelov, podpisané vyhlasenie o konflikte zaujmov zo
strany verejnych Ccinitefov zapojenych do obstaravania, riadne oddvodnenie pouzitia
nesutaznych konani a dolozky o integrite v sutaznych podkladoch a verejnych zakazkach.
Neschvaluje sa prijimanie akychkolvek ponuk, darov, odmien alebo vyhod, ktoré by bolo
mozné chapat ako podnecovanie k udeleniu alebo plneniu verejnych zakaziek alebo ako
odmenu za ne.

Clanok 7.2  Uloha Svajéiarska

PocCas schvalovacieho procesu podpornych opatreni podla ¢lanku 4.7 a pripadne pocCas
nasledného schvalovacieho postupu programovych komponentov a zmien k podpornym
opatreniam, ktorych vysledkom su dodatoéné obstaravania, Svajciarsko vyberie
obmedzeny a riadne oddévodneny pocet verejnych obstaravani, pri ktorych:

Svajgiarsko poziada o kdpiu prisludnych &asti sutaznych podkladov (vratane navrhov zmlav)
na ich posudenie pred zacatim procesu obstaravania, aby nevznieslo namietky. V takychto
pripadoch NKJ predlozi prislusné Casti sutaznych podkladov SCO na posudenie do 10
pracovnych dni. Na zaklade tohto postidenia méze Svajgiarsko odporugit Gpravy sttaznych
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podkladov. Tieto odporiu€ania sa mbdzu zohladnit a SCO bude o tom zodpovedajuco
informovana;

sa vyzaduje oznamenie so zakladnymi informaciami o verejnom obstaravani podla vzoru
poskytnutého Svajtiarskom na informovanie o verejnom obstaravani vo Svajdiarsku.
Oznamenie sa predlozi SCO najneskdr pat pracovnych dni pred zverejnenim verejného
obstaravania, aby bolo moZné oznamit vyhlasenie vyberového konania vo Svajgiarsku kratko
po vyhlaseni vyberového konania v partnerskom State;

Svajéiarsko poZaduje, aby bol uchadzatom spristupneny anglicky preklad sutaznych
podkladov.

Svajciarsko sa pri vybere zameria na verejné obstaravania nad 500 000 CHF, ale mézu byt
zahrnuté aj menSie verejné obstaravania na Studie, ktoré budu financované z Fondu na
pripravu podpornych opatreni.

SCO alebo ina tretia strana, ktoru SCO vymenuje, ma pravo zucastriovat’ sa na stretnutiach
komisie pre vyhodnotenie ako pozorovatel. NKJ oznami SvajCiarsku datumy stretnuti
komisie pre vyhodnotenie najneskér pat pracovnych dni pred stretnutiami.

SCO ma pravo vyziadat si kopiu hodnotiacej spravy a vSetkych uzavretych zmluv alebo ich
Casti. Vyziadané dokumenty budu predlozené najneskdr 20 pracovnych dni po ich vyziadani.

NKJ zabezpedi, Ze zaznamy o postupoch verejného obstaravania sa uchovaju v sulade s
pravnymi prepismi partnerského Statu. Okrem uvedenych dokumentov, ktoré si méze
Svajgiarsko oddvodnene vyziadat, NKJ poskytne vSetky informacie tykajlce sa postupov
zadavania zakazky.

Kapitola 8 Platobné transakcie

b)

Clanok 8.1  Predplatenie partnerskym statom
Vsetky vydavky v ramci programu spoluprace v zasade predplaca partnersky tat.

Partnersky Stat v zasade uhradi vSetky vynaloZzené vydavky podfa ¢lanku 6.1 ods. 2
prostrednictvom vykonavacieho organu, a to podla rozpoc¢tového postupu partnerského
tatu, pricom pred akoukolvek Ziadostou o refundaciu vydavkov od Svajéiarska riadne
zohladni ustanovenia tykajuce sa opravnenosti vydavkov v kapitole 6 a prislusnu dohodu o
podpornom opatreni. V ¢lanku 8.3 su stanovené podmienky tykajuce sa moznych vynimiek
z tejto zasady a zodpovedajuce postupy.

Clanok 8.2 Refundacia vydavkov

Svajgiarsko refunduje partnerskému $tatu opravnené vydavky, ktoré boli vynaloZzené v ramci
podpornych opatreni, a to na zaklade Ziadosti o refundaciu, ktoru predlozi platobny organ.

Pokial ide o Ziadost o refundéciu, platobny organ:

overuje, €i sa ziadost o refundaciu zhoduje s finanénymi ustanoveniami, predovsetkym s
mierou spolufinancovania, stanovenymi v prislusnej dohode o podpornom opatreni;

zabezpecduje, Ze su dorucené dostatoéné informacie na certifikaciu Ziadosti o refundaciu a
overuje, €i sa ziadost o refundaciu zhoduje s informaciami dostupnymi platobnému organu;
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potvrdzuje, Ze spolufinancovanie zo strany partnerského Statu bolo poskytnuté v sulade s
prisluSnou dohodou o podpornom opatreni;

potvrdzuje, Ze na zaklade informacii dostupnych platobnému organu neidentifikoval dvojité
financovanie;

zabezpeduije, ze vratna DPH nie je zahrnuta v ziadosti o refundaciu ako opravneny vydavok;

vedie si zaznamy o vSetkych Ziadostiach o refundéaciu predloZenych Svajgiarsku.

Ziadosti o refundaciu obsahuju informacie o finanénom stave podporného opatrenia a o
aktivitach uskuto€nenych pocas sledovaného obdobia. Ziadosti o refundaciu sa vypracuju
podla vzoru, ktory poskytne Svajciarsko.

Ziadosti o refundaciu pokryvaju refundaéné obdobia. S vynimkou prvého a posledného
refundaéného obdobia, ktoré sa vztahuje na podporné opatrenie, trva refundaéné obdobie
Sest mesiacov alebo celé nasobky Siestich mesiacov. Refundaénymi obdobiami su januar
azjun(1.1.az30.6.)ajul azdecember (1. 7. az 31. 12.). Ak sa podporné opatrenie nezacne
prvym dnom reportovacieho obdobia, prvé refundaéné obdobie plynie odo dria podpisu
dohody o podpornom opatreni do konca nasledujuceho refundaéného obdobia. Pokial sa
podporné opatrenie neskonci v posledny def reportovacieho obdobia, posledné refundacné
obdobie plynie od konca predposledného refundacného obdobia do konca obdobia
opravnenosti, ktorého najneskorsi mozny datum je stanoveny v ¢lanku 6.1 ods. 3.

Ziadosti o refundaciu sa musia predlozit SCO najneskér do troch mesiacov od konca
prislusného refundaéného obdobia, s vynimkou zavereénej Ziadosti o refundaciu. ZavereCna
Ziadost’ o refundaciu musi byt predloZzena SCO najneskér devat mesiacov po dokoncéeni
podporného opatrenia. Pokial Svajéiarsko schvali Ziadost o refundaciu, vykona prevod
pozadovanej sumy spravidla do 30 dni.

Pokial poCas refundacného obdobia neboli vynalozené zZiadne vydavky, Ziadost o refundaciu
sa nepredklada. Ziadost o refundaciu sa predklada aZ po refundaénom obdobi, v ktorom boli
vynaloZené vydavky. Ziadost o refundaciu pokryva véetky refundaéné obdobia, ktoré zatial
neboli zahrnuté v Ziadosti o refundaciu.

Vo vynimoénych pripadoch sa méoze partnersky $tat a Svajéiarsko dohodnut, Ze refundaéné
obdobia budu pokryvat’ iny poCet mesiacov alebo ich celé nasobky.

Svaijgiarsko mdze vyhlasit vydavky za neopravnené a zrusit ich refundaciu, ak:

vykonavaci organ alebo v pripade technickej pomoci vnutrostatne subjekty uvedené v
¢lanku 3.2 nepredlozili Svajciarsku ziadost o refundaciu do dvanastich mesiacov od konca
refundacného obdobia, v ktorom boli vynaloZené vydavky;

Svaijgiarsku nebola dorugena Ziadost o refundaciu do 3. septembra 2030.

Predpokladom na refundaciu vydavkov zahrnutych v poslednej ziadosti o refundaciu
tykajlcej sa podporného opatrenia zo strany Svajciarska je schvélenie spravy o dokond&eni
podporného opatrenia, ktora bola predlozena v sulade s &lankom 4.14, Svajéiarskom a
splnenie vSetkych zavazok tykajucich sa finanéného auditu podporného opatrenia podla
kapitoly 9.

10. Refundacia pozadovanej sumy Svajéiarskom predstavuje schvalenie Ziadosti o refundaciu.
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b)

Clanok 8.3  Zalohové platby

Vo vynimocénych pripadoch, napr. v pripade podpornych opatreni v prospech organizacii
obdianskej spolo€nosti alebo inych institdcii s podobnymi obmedzeniami pre predplatenie
alebo v pripade ¢innosti vykonavanych SvajCiarskymi partnermi podpornych opatreni, méze
Svajgiarsko bez ohladu na &lanok 8.1 ods. 2 predplatit alebo uhradit zalohové platby
partnerského Statu vykonavacim organom. Takéto zalohové platby maju byt dohodnuté v
prislusnej dohode o podpornom opatreni a za podmienok stanovenych v odsekoch2a 3 av
ustanoveni o dostatoCnych dékazoch na vykonanie zalohovej platby partnerskym Statom a
v ustanoveni o spolufinancovani partnerskym Statom v sulade s prisluSnou dohodou o
podpornom opatreni.

Zalohové platby nepokryvaju v plnom rozsahu SvajCiarske spolufinancovanie vSetkych
opravnenych vydavkov na podporné opatrenie. Cast sumy sa zadrzi az do poskytnutia
spravy o dokonceni podporného opatrenia podla ¢lanku 4.14. Takato zadrZzana suma je
primerana rozpoctu podporného opatrenia a finanénej spbsobilosti vykonavacieho organu a
stanovi sa v dohode o podpornom opatreni.

Pokial ide o podporné opatrenia, v pripade ktorych Svajgiarsko refunduje zalohové platby,
konec¢ny zostatok sa vypocita:

ako celkové vykazané opravnené vydavky na podporné opatrenie;
po odpocdte:
(i) celkovej sumy uz refundovanych vydavkov (zalohové platby a nezalohové platby);

(i) urokov ziskanych zo zalohovych platieb na bankové ucty prijimatelov alebo spravcov
programov a

(i) v pripade programov akychkolvek prostriedkov, ktoré spravcovia programovych
komponentov vratili spravcom programov a ktoré neboli pridelené k inym programovym
komponentom alebo vratené Svajgiarsku.

Konelny zostatok sa vypoéita a uvedie v poslednej Ziadosti o refundaciu. V pripade
zaporného kone¢ného zostatku:

partnersky $tat prevedie Svajgiarsku sumu, ktord mu dihuje, a to do jedného mesiaca od
schvalenia ziadosti o refundaciu évajc“:iarskom;

akékolvek uroky na bankovych uctoch prijimatelov alebo spravcov programov, ktoré ziskali
medzi predloZenim poslednej Ziadosti o refundaciu a prevodom Svajéiarsku, budd stugastou
prevodu.

Clanok 8.4 Meny

Véetky refundacie, ktoré zaSle SvajCiarsko partnerskému Statu, budu vo $vajéiarskych
frankoch.

Platobny organ prevedie celkovi sumu vydavkov, ktoré boli vynalozené v danom
refundaénom obdobi, na SvajCiarske franky podla denného vymenného kurzu narodnej
banky partnerského Statu platného v posledny pracovny defi refundaéného obdobia.

Svajéiarsko nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek straty, ktoré vzniknu v désledku
kolisania vymenného kurzu.
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Kapitola 9 Audity

g)

h)

Clanok 9.1 Audity systémov riadenia akontroly na urovni programu
spoluprace

Hlavnym cielom auditov na urovni systémov je uistit' sa, Zze systémy riadenia a kontroly v
partnerskom State su uCinné a v sulade s ramcovou dohodou a vnutroStatnym pravom
partnerského Statu.

Audity pokryvaju predovsetkym:

vymedzenie funkcii subjektov zapojenych do riadenia a kontroly programu spoluprace
a rozdelenie funkcii v ramci kazdého subjektu;

dodrziavanie zasad oddelenia funkcii medzi tymito subjektmi a v ramci nich;

postupy a zabudované kontroly na zaistenie bezchybnosti a spravnosti vydavkov;
spolahlivost’ u¢tovnictva, monitorovania a finanéného vykazovania;

systémy prekladania sprav a monitorovania, v ramci ktorych zodpovedny subjekt poveri
vykonom uloh iny subjekt;

systém na zabezpecenie toho, aby boli vSetky dokumenty tykajuce sa vydavkov a auditov
uchovavaneé s cielom zaistit’ primerany auditorsky zaznam,;

postupy na zabezpec&enie toho, aby sa spravne uplatfiovali pravidla verejného obstaravania
(pozri kapitolu 7);

postupy na predchadzanie nezrovnalostiam a na ich odhalovanie, oznamovanie, napravu a
stihanie (pozri kapitolu 11).

Audit sa ma vykonavat' v sulade s vnutroStatnymi poziadavkami na audity systémov, ktoré
sa vSeobecne uplatriuju na finan¢né prostriedky z Eurdpskej unie alebo grantov EHP/N6rska.
Audity systémov riadenia a kontroly NKJ, sprostredkovatelskych organov a platobného
organu sa vykonavaju aspon raz.

Clanok 9.2 Audity podpornych opatreni
Auditor je povinny preskumat tieto zalezitosti a dospiet’ k zaveru v tychto otazkach:
(i) presnost, uplnost’ a vecna spravnost uctov;
(i) zakonnost a spravnost vydavkov;
(iii) existencia, primeranost a uc¢innost systému riadenia a kontroly.

Vo vynimoénych pripadoch sa Svajgiarsko a partnersky $tat mézu dohodnut, Ze pri audite
finan¢nej spravnosti a systému vnutornej kontroly sa budu spoliehat na spravy Statutarneho
finanéného externého auditu v sulade s ISA.

Prvé audity systémov riadenia a kontroly spravcov programov sa v zasade uskutoCnia pred
prvou SvajCiarskou refundaciou v zmysle dohody o podpornom opatreni, na zaklade ktorej
sa spravca programu ujme riadiacej a kontrolnej funkcie.
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Na zaklade odborného usudku organu auditu sa mézZe pouZit nestatisticka metdda vyberu
vzorky, ktora musi byt riadne odévodnena v stratégii auditu, v sulade s medzinarodne
uznavanymi auditorskymi Standardmi a v kaZzdom pripade, ked pocet projektov alebo
programovych komponentov za rok je nedostatoCny na to, aby umoznil pouzitie Statistickej
metddy.

Nestatisticka metdda vyberu vzorky pokryva minimalne 10 % projektov alebo programovych
komponentov, pre ktoré boli po¢as roka deklarované vydavky a minimalne 15 % vydavkov,
ktoré boli deklarované poc¢as roka.

Svajciarsko a Slovensko sa dohodli, Ze pri audite finanénej spravnosti a systému vnutornej
kontroly sa budu spoliehat na spravy statutarneho finanéného externého auditu v sulade s
medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi. Organ auditu moze pre kazdy projekt
a programovy komponent vymenovat externého certifikovaného auditora, ktory bude plateny
z prislusného rozpoctu projektu alebo programového komponentu. V pripade projektov a
programovych komponentov nepresahujucich 500 000 CHF sa audit vykona po ukonceni
projektu alebo programového komponentu. Na overenie zakonnosti a spravnosti vydavkov
sa pouzije nestatisticka metdda vyberu vzorky, ako je uvedené v ¢lanku 9.2.4 nariadeni.

Clanok 9.3  Stratégia auditu a podavanie auditnych sprav

Organ auditu pripravi stratégiu auditu pre program spoluprace. Stratégia auditu okrem iného
potvrdzuje funkénu nezavislost organu auditu, vysvetluje hodnotenie rizik, stanovuje
metodiku auditu vratane prahovych hodnét vyznamnosti, metédu vyberu vzorky pre audity a
orientacné planovanie auditov s ciefom zabezpecit, aby boli audity rovhomerne rozlozené
pocas celého obdobia vykonavania.

Stratégia auditu sa predlozi Svajéiarsku na schvalenie do deviatich mesiacov od podpisania
ramcovej dohody. Podla potreby sa kazdoro¢ne aktualizuje a predklada sa SCO do konca
kazdého kalendarneho roka. Svajgiarsko méze predlozit pripomienky.

Organ auditu predlozi Svajéiarsku najneskdr do deviatich mesiacov od ukoné&enia
reportovacieho obdobia vyro¢nu auditnu spravu, v ktorej uvedie zistenia auditov vykonanych
v sulade so stratégiou auditu, ako aj opatrenia prijaté na odstranenie nedostatkov. Zavere¢na
auditna sprava sa predklada najneskér do 31. oktdbra 2030. Struktdra a obsah vyrognej
auditnej spravy musia byt v sulade so vzorom, ktory poskytne Svajdiarsko. K vyrognej
auditnej sprave sa pripoji podpisany vyrok auditora.

Obdobim vykazovania vyro¢nej auditnej spravy je predchadzajuci uctovny rok (od 1. jula do
30. juna) s vynimkou prvej a zavereCnej spravy. Prva sprava sa vztahuje na obdobie od
datumu podpisania ramcovej dohody do 30. juna nasledujuceho roka. Zavere¢na sprava sa
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vztahuje na obdobie od ukonéenia predposledného vykazovaného obdobia az do dha
predlozenia konecnej ziadosti o Uhradu v ramci Programu spoluprace Svajciarsku.

Prijimatelia a spravcovia programov poskytuju vo svojich vyro€nych spravach o podpornych
opatreniach informacie o v8etkych auditoch tykajucich sa ich podpornych opatreni
vykonanych pocas vykazovaného roka, ich hlavnych zisteniach a pokroku pri vykonavani
pripadnych napravnych opatreni na odstranenie zistenych nedostatkov.

NKJ poskytne vo vyro¢nej sprave o programe spoluprace informacie o v8etkych auditoch na
urovni partnerského Statu vykonanych poc€as vykazovaného roka, ich hlavnych zisteniach a
pokroku pri vykonavani pripadnych napravnych opatreni na odstranenie zistenych
nedostatkov.

Organ auditu predlozi Svajiarsku zavereény vyrok, v ktorom posudi platnost Ziadosti o
refundaciu kone¢ného zostatku narokovaného v zavereénej Ziadosti o refundaciu do 9
mesiacov od odoslania zavere¢nej Ziadosti o refundaciu v ramci Programu spoluprace
Svajgiarsku, najneskor véak do 31. oktébra 2030.

Clanok 9.4 Dalsie audity

Organ auditu mézZe v sulade s pravnymi predpismi partnerského Statu vykonat’ na vlastné
naklady dalsie audity tykajlice sa programu spoluprace. Organ auditu informuje Svajgiarsko
0 zaveroch a odporuéaniach takychto auditov vo svojej vyro€nej auditnej sprave.

Svajgiarsko je opravnené vykonat alebo zabezpeéit vykonanie dodatoénych auditov vratane
auditov verejného obstaravania, forenznych a finanénych auditov a overit u¢inné fungovanie
systémov riadenia a kontroly. To zahfia pravo vykonat kontrolu pracovnych dokumentov
organu auditu. NKJ zabezpeci, aby auditorov sprevadzali prislusni zamestnanci, aby dostali
potrebni pomoc a neobmedzeny pristup ku vSetkym informaciam, dokumentom, osobam,
miestam a zariadeniam délezitym pre audit po€as vykonavania podporného opatrenia a
pocCas obdobia 10 rokov po dokon&eni podporného opatrenia, a to v sulade s obdobim
stanovenym pre vedenie zaznamov v ¢lanku 4.15 ods. 1.

Pristup k miestam a zariadeniam podla vysSie uvedeného odseku 2 je podmieneny
obdobim uvedenym v ¢lanku 4.15 ods. 2 a 3 nariadeni.

Kapitola 10 Monitorovanie a evaluacia

Clanok 10.1 Plan monitorovania a evaluacie

NKJ vypracuje komplexny plan monitorovania a evaluacie, v ktorom uvedie planované
monitorovacie navstevy, ako aj vecné overenia a evaluacie konkrétnych podpornych
opatreni alebo tematickych oblasti. Okrem toho plan zahffia evaluaciu celkového programu
spoluprace, ktora by sa mala vykonat v rokoch 2026 az 2028.

NKJ predlozi svoj plan monitorovania a evaluacie vo svojej prvej vyrocnej sprave o programe
spoluprace.

V nasledujlcich vyroénych spravach o programe spoluprace informuje NKJ Svajéiarsko o
vS8etkych aktualizaciach a pokroku pri vykonavani planu monitorovania a evaluacie a
poskytne suhrnné vysledky evaluacii vykonanych poéas vykazovaného obdobia. PocCas
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vyrocného stretnutia budu pokrok a plan prediskutované a odsuhlasené medzi NKJ a
Svaijciarskom.

4. NKJ a Svajgiarsko sa spoloéne dohodnu na konkrétnych podpornych opatreniach, ktoré sa
budd monitorovat’ a/alebo evaluovat po ich dokonceni.

Clanok 10.2 Monitorovacie navstevy

1. NKJ vykonava monitorovacie navstevy na mieste podla identifikovanych rizik s cielom
monitorovat’ pokrok pri dosahovani vystupov a vysledkov podla dohodnutych indikatorov,
pociatoénych hodnét a cielov. Do tychto navstev podfa potreby zapoji relevantnych
technickych odbornikov.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté monitorovanie vykonavané NKJ a vykonavacimi organmi,
Svajgiarsko alebo akakolvek nim poverena tretia strana ma pravo navétivit miesto realizacie
podporného opatrenia, vykonat komplexné hodnotenie a ma upliny pristup k v3etkym
dokumentom a informaciam tykajucim sa podpornych opatreni. SCO informuje NKJ o kazde;
planovanej monitorovacej navsteve dva tyzdne vopred. NKJ na poziadanie zabezpedi, aby
zastupcov Svajéiarska sprevadzali prisluni zamestnanci a aby im bola poskytnuta potrebna
sucinnost.

Clanok 10.3 Evaluacie vykonavané partnerskym statom

1. Partnersky stat zabezpecuje zdroje a odborné kapacity potrebné na vykonavanie evaluacie
na urovni programu spoluprace alebo tematickych oblasti.

2. Evaluacie vykonavaju externi odbornici alebo subjekty nezavislé od NKJ, platobného
organu, sprostredkovatelskych organov a vykonavacich organov. Evaluacie sa vykonavaju
v sulade s normami DAC/OECD.

3. Svajciarsko alebo akakolvek nim poverena tretia strana méa pravo ziucastnit sa kazdej
evaluacie, ktoru zada partnersky Stat, najmad na evaluaciach realizovanych na urovni
programu spoluprace, tematickych oblasti alebo programov. Rozsah a druh ucasti sa
dohodne medzi partnerskym $tatom a Svajéiarskom v kazdom jednotlivom pripade.

4. Partnersky stat predlozi SCO vyjadrenie vedenia spolu so spravou z evaluacie do troch
mesiacov od ukon&enia evaluacie.

Clanok 10.4 Evaluacie vykonavané Svajéiarskom

Svajgiarsko méa pravo vykonavat evaluacie programu spoluprace, vybranych sektorov alebo
konkrétnych podpornych opatreni poc€as ich implementacie a po ich dokonc€eni. V pripade
evaluacie pogas implementacie programu spoluprace zabezpedi NKJ na ziadost Svajéiarska, aby
hodnotitefov sprevadzali prisluSni zamestnanci a aby dostali vSetky potrebné informacie, ako aj
potrebnu pomoc.

Kapitola 11 Nezrovnalosti

Strana 38 z 43



Clanok 11.1 Vymedzenie nezrovnalosti

Nezrovnalost je akékolvek umyselné alebo nedbanlivostné poruSenie pravneho ramca
druhého Svajciarskeho prispevku, ako je uvedené v C&lanku 2 ramcovej dohody, alebo
akéhokolvek ustanovenia uplatnitelného prava a nariadeni, ktoré viedlo alebo by mohlo viest
k ohrozeniu planovania alebo implementacie programu spoluprace a/alebo spdsobit
akukolvek finanénu Skodu.

Nezrovnalosti mézu okrem iného zahfhat neopravnené pouZitie finanénych prostriedkov,
korupciu, kradez, spreneveru, podvod alebo iné trestné Ciny proti majetku, falSovanie
dokumentov, neopravnené prijatie daru alebo inej vyhody, nevyrieSeny konflikt zaujmov,
porusSenie kdédexov spravania, sexualne vykoristovanie, zneuzZivanie a obtaZovanie
(SEAH)', zatajenie relevantnych informacii, pouzitie a/alebo zverejnenie citlivych informacii
a poruSenie pravidiel verejného obstaravania. Menej zavazné a jednorazové administrativne
chyby, ktoré vznikli v désledku neumyselného nedbanlivého spravania, sa nepovazuju za
nezrovnalosti.

Clanok 11.2 Povinnosti stvisiace s nezrovnalost'ami

NKJ vynalozi maximalne usilie, aby predchadzala nezrovnalostiam v ramci programu
spoluprace a aby ich odhalila a napravila. Akékolvek podozrenia na nezrovnalosti alebo
skuto¢né nezrovnalosti sa bezodkladne a efektivne vysSetria a nalezite napravia vratane
uplatnenia vhodnych finanénych oprav v sulade s ¢lankom 11.4.

NKJ zabezpeduje, ze SEAH nie je tolerované. NKJ podnikne vSetky primerané a vhodné
kroky, aby =zabranila SEAH akejkolvek osoby spojenej s programom spoluprace
zamestnancami NKJ, zapojenych subjektov a vykonavacich organov. NKJ bude primerane
reagovat, ak sa objavia informacie o SEAH, priCom zaisti bezpe€nost' dotknutych osdb a
uplatni zasady bezpecnosti, dovernosti, reSpektu a nediskriminacie.

NKJ zabezpedi, Ze akékolvek dohody s vykonavacimi organmi, ktoré sa tykaju vykonavania
podpornych opatreni, budu v sulade s tymito zavazkami.

Svajgiarsko si vyhradzuje pravo vyzadovat osobitné a/alebo dodatoéné opatrenia na
predchadzanie nezrovnalostiam a na odhalenie a napravu nezrovnalosti.

NKJ vytvori mechanizmus staznosti, ktory bude schopny efektivne prijimat a spracovavat
staznosti tykajuce sa podozreni na nezrovnalosti alebo skuto&nych nezrovnalosti v suvislosti
s programom spoluprace a rozhodovat o nich.

NKJ na svojom webovom sidle viditelne umiestni informaciu o spésobe podavania staznosti.
Partnersky Stat a NKJ prijmu vhodné opatrenia na ochranu sukromia oznamovatelov.

Akékolvek staznosti tykajuce sa podozrenia z nezrovnalosti alebo skuto€nych nezrovnalosti
sa oznamia SCO v sulade s ¢lankom 11.3. NKJ na poziadanie predlozi SCO zoznam
vSetkych prijatych staznosti.

NKJ na Ziadost Svajciarska preskuma staznosti, ktoré boli doru¢ené Svajciarsku.

'V sulade s uznesenim VZ OSN A/RES/73/148, pokial ide o vymedzenie sexudlneho obtazovania, a s
bulletinom generalny tajomnik OSN ST/SGB/2003/13, pokial’ ide o vymedzenie sexualneho vykoristovania
a zneuzitia.
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Partnersky Stat nesie zodpovednost za akékolvek finanéné straty a/alebo iné Skody v
dosledku nezrovnalosti, ktoré sa vyskytli v ramci programu spoluprace.

Clanok 11.3 Nahlasovanie nezrovnalosti

NKJ bezodkladne nahlasi SCO vSetky podozrenia na nezrovnalosti alebo skuto¢né pripady
nezrovnalosti, ak plati niektora z tychto podmienok:

Vo vSetkych ostatnych pripadoch NKJ nahlasuje nové podozrenia na nezrovnalosti alebo
skuto¢né nezrovnalosti SCO Stvrtrocne, t. j. do dvoch mesiacov od konca kazdého Stvrtroka.

NKJ pouzije na nahlasovanie podozreni na nezrovnalosti alebo skutoénych nezrovnalosti
vzor spravy, ktory poskytlo Svajsiarsko. Okrem nahlasovania novych nezrovnalosti
predklada NKJ aktualizaciou formulara spravy SCO spravy o dosiahnutom pokroku a/alebo
opatreniach prijatych pri vySetrovani a naprave predtym nahlasenych nezrovnalosti.
Svaijgiarsko méa pravo kedykolvek poZiadat o dodatoéné informéacie o pokroku dosiahnutom
pri vySetrovani a naprave nezrovnalosti.

Zaznamy tykajuce sa vSetkych zistenych nezrovnalosti uchovava NKJ. NKJ na Ziadost
SvajCiarska bezodkladne poskytne podrobné a zdokumentované informacie o
nezrovnalostiach.

Clanok 11.4 Finanéné opravy

NKJ v sulade s ¢lankom 11.2 v pripade nezrovnalosti upresni, €i je potrebné odobratie
finanénych prostriedkov z prislusného podporného opatrenia (finanéna oprava). Ak je to
potrebné, NKJ ur&i vysku finan¢nej opravy, pricom uplatni zasadu proporcionality a zohladni
konkrétne okolnosti a najma povahu a zavaznost zistenej nezrovnalosti. V tejto suvislosti
NKJ zohladni aj vplyv nezrovnalosti na dotknuté podporné opatrenie a vykonavaci organ,
ako aj na dobré meno Svajgiarska.

Pred uplatnenim navrhovanej finanénej opravy NKJ ju navrhne Svajéiarsku Ak Svajgiarsko
nesuhlasi s navrhovanou finanénou opravou, prerokuje ju s NKJ do jedného mesiaca od
prijatia navrhu. NKJ zohladni zaujmy Svajéiarska.

Ak Svajgiarsko uz vyplatilo sumu dohodnutej finanénej opravy, suma finanénej opravy sa
odpocita od nasledujucej ziadosti o refundaciu pre prislusné podporné opatrenie. Ak to nie
je mozné, partnersky $tat vrati Svajgiarsku sumu finanénej opravy do troch mesiacov od
prijatia rozhodnutia o finan¢nej oprave.

Kapitola 12 Napravné opatrenia prijaté Svajéiarskom

Clanok 12.1 Dévody napravnych opatreni

Svajgiarsko ma pravo prijat primerané napravné opatrenia v stlade s élankom 12.2, ak je splnena
jedna alebo viacero z tychto podmienok:

a)

b)

v pripade podozrenia na nezrovnalosti alebo skutonych nezrovnalosti podfa vymedzenia v
¢lanku 11.1, ktoré identifikoval partnersky stat alebo Svajciarsko;

v systémoch riadenia a kontroly, ktoré v ramci programu spoluprace vytvoril partnersky
Stat, existuju zavazné nedostatky;

Strana 40 z 43



c) vriadeni podporného opatrenia existuju zavazné nedostatky;

d) neboli dodané informacie, spravy a dokumenty vyziadané v sulade s kapitolami 4, 7, 9 a
10;

e) partnersky Stat nevyhovel ziadosti o refundaciu tykajucej sa akéhokolvek druhu pomoci v
partnerskom State a financovanej z prispevku v sulade s ¢lankom 11.4;

f) informacie o staZnostiach a nezrovnalostiach, ktoré si vyziadalo Svajgiarsko v sulade s
¢lankom 11.3, neboli poskytnuté alebo boli neuplnég;

g) podporné opatrenie alebo vnutrostatny organ, vykonavaci organ alebo akykolvek iny subjekt
zapojeny do implementacie podporného opatrenia porusuje zakladné eurdépske hodnoty ako
zasady demokracie, zasadu pravneho Statu, politicky pluralizmus, ludské prava, fudsku
dostojnost’ a zakladné slobody alebo vSeobecné principy uvedené v ¢lanku 2.3 alebo riskuje
ich poruSenie;

h) pre oneskorenia pri implementacii podporného opatrenia nie je mozné plne implementovat
podporné opatrenie v ramci obdobia opravnenosti stanoveného v ¢lanku 4 ods. 3 ramcovej
dohody;

i) vyskytlo sa akékolvek iné zavazné poruSenie pravneho ramca vztahujuceho sa na
SvajCiarsky prispevok.

Clanok 12.2 Napravné opatrenia

1. Ak je pritomna jedna alebo viacero podmienok stanovenych v &lanku 12.1, Svajéiarsko ma
narok prijat opatrenie, medzi ktoré okrem iného patri:

a) okamzité pozastavenie alebo zastavenie refundacii;

b) nariadenie partnerskému $tatu, aby zastavil platby v ramci programu spoluprace;

C) poziadanie o vratanie uhradenych refundacii v akejkolvek faze prislusného podporného
opatrenia;

d) zruSenie prispevku alebo jeho Casti.

2. Svajéiarsko pisomne oznami NKJ svoj zamer podniknut kroky v zmysle odseku 1. Okrem
naliehavych pripadov NKJ ma moznost poskytnut svoje stanovisko, skér nez Svajgiarsko
prijme konecné rozhodnutie tykajuce sa opatreni, ktoré planuje prijat.

3. Ak Svajgiarsko poziada o vratenie finanénych prostriedkov v zmysle odseku 1 pism. c),
partnersky $tat vrati predmetn sumu Svajgiarsku do troch mesiacov od doruéenia Ziadosti
Svaijgiarskom.

Kapitola 13 Informovanie a publicita

Clanok 13.1 Sirenie informacii v partnerskom $tate

1. Partnersky Stat bude medzi verejnostou intenzivne Sirit informacie o programe spoluprace.
SirSiu verejnost v partnerskom $tate informuje vSeobecne o programe spoluprace, o
finanénych prostriedkoch poskytnutych Svajéiarskom, ako aj o podpornych opatrenia a ich
vysledkoch.

2. VsSetka komunikacia tykajuca sa programu spoluprace bude v sulade s Komunikacnou a

informagnou prirugkou, ktor( poskytne Svajgiarsko.
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Clanok 13.2 Povinnosti NKJ

NKJ ma v suvislosti s komunikaciou tieto povinnosti:

a)

b)

c)

d)

)

h)

vypracovanie komunikaénej stratégie a jej predloZenie Svajciarsku v prvej vyroénej sprave o
programe spoluprace;

koordinacia a podpora vSetkych komunikacnych Cc&innosti v suvislosti s programom
spoluprace v partnerskom State,

zverejiiovanie informacii uvedenych v Komunikacnej a informacnej prirucke v jazyku
(jazykoch) partnerskeho Statu a v anglictine na webovom sidle venovanom programu
spoluprace, alebo ak sa tak dohodne so Svajciarskom, na webovom sidle NKJ;

poskytovanie informacnych materialov a profesionalnych fotografii a videi na komunikacne
aktivity vo SvajCiarsku;

zabezpecenie toho, aby vykonavacie organy plnili svoje povinnosti v zmysle ¢lanku 13.3;

zabezpedenie spravneho pouzivania loga programu spoluprace a loga Svajéiarskej
konfederacie na vsetkych informaénych a komunikaénych materialoch tykajucich sa
programu spoluprace;

vopred informovat Svajéiarsko o nadchadzajucich podujatiach, aby bolo mozné dohodnut
pripadnu ucast’ Svajciarska;

po konzultacii so Svajéiarskom zorganizovat Gvodné a zéavereéné podujatie programu
spoluprace s dosahom a zviditefnenim pre SirSiu verejnost.

Clanok 13.3 Povinnosti vykonavacich organov

Vykonavacie organy zabezpecia, aby vSetci uzivatelia vyhod boli informovani o podpore
poskytovanej v ramci Svajciarskeho programu spoluprace.

Vykonavacie organy zabezpecia, aby bola Svajciarska podpora jasne viditelna na vSetkych
staveniskach, na fyzickych objektoch, na infrastruktare, v publikaciach a inych informacnych
materialoch tykajucich sa podporného opatrenia a programu spoluprace.

Kazdy vykonavaci organ planuje a vykonava komunika¢né c¢innosti, ktoré zahfhaju
minimalne Uvodné a zavereéné podujatie pre kazdy projekt a program. Komunika&né &innosti
sa opiSu v navrhu podporného opatrenia. Do rozpoc€tu podporného opatrenia sa zahrnie
rozpoctova polozka na komunikacné ginnosti.

Kapitola 14 Zaverecné ustanovenia

Nariadenia sa oznamia kazdému partnerskému Statu pred podpisom ramcovej dohody.

Clanok 14.1 Zmeny

Tieto nariadenia méZu menit prisludné organy Svajgiarska uvedené v ¢&lanku 6 ods. 2
ramcovej dohody. Akdkolvek zmena nariadeni podlieha predchadzajucej konzultacii s
partnerskym Statom.

Svajgiarsko postlpi zmenenu verziu nariadeni kazdému partnerskému $tatu najmenej 30 dni
pred nadobudnutim ucinnosti takychto zmien.
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Clanok 14.2 Upustenie od povinnosti

Svajgiarsko sa moze v osobitnych pripadoch a v reakcii na vynimoéné alebo nové okolnosti
dohodnut s partnerskym Statom na upusteni od povinnosti uplatfiovania urcitych ustanoveni
tychto nariadeni alebo akychkolvek usmerneni prijatych Svajciarskom, ak sa to vyZaduje na
dosiahnutie vysledkov programu spoluprace a/alebo uréitého podporného opatrenia.

Pred dohodou o uplatneni upustenia od povinnosti Svajéiarsko preskima, & by nebola
vhodnejSia zmena dotknutého ustanovenia tychto nariadeni.
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